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Erinnerungen an die Zeit von 1989 bis 2005

Fortsetzung aus ,,.Lutherische Kirche in der
Welt“, Band 66

2.4 Die Wiederbegriindung der historischen Stadtgemeinden

In der Zeit der Repressionen und Verfolgungen waren die klassischen Struk-
turen der Evangelisch-Lutherischen Kirche in Russland zerschlagen worden.
Samtliche Kirchen waren 1937, spétestens 1938 beschlangnahmt,18 die Pasto-
ren verhaftet, vertrieben oder ermordet. In den Stidten gab es deshalb keine
geordneten Gemeinden mehr. Die pietistische Tradition der Briidergemein-
den konnte sich vor allem in den lidndlichen Gebieten halten. Und vor allem
durch sie ist die Tradition unserer Kirche nicht untergegangen. Unter den
Vorzeichen der Perestroika lockerten sich Schritt fiir Schritt die Restriktio-
nen, und auch den von westlich der Wolga vertriebenen Deutschen wurde es

18 Als letzte lutherische Kirche ging die Petri-Pauli-Kirche in Moskau am 7. August
1938 verloren. Bischof D. Theophil Meyer war bereits 1934 verstorben. Pastor Streck
(1883-1936) und der Gemeinderat waren 1936 verhaftet worden. Erst nach 1990
wurde aus den NKWD-Akten bekannt, dass Pastor Streck noch im Jahre 1936 er-
schossen worden war. — Auf dem ganzen Gebiet der heutigen Russischen Foderation
gibt es nur eine einzige lutherische Kirche, die nicht geschlossen war und bis heute
ihr originales Aussehen bewahren konnte; es ist die 1926 gebaute estnische Kirche
in Petschori am Stidufer des Peipussees im Gebiet Pskow. Der Ort wurde 1940 von
Estland abgetrennt und der RSFSR einverleibt.
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maglich, sich in Gruppen der ,,Wiedergeburt“' zu sammeln. In einer Reihe

von Orten entsannen sich die Mitglieder dieser ,,Wiedergeburt*, dass zum al-
ten deutschen Kulturerbe eigentlich auch die Zugehdorigkeit zu einer Kirche
gehorte, in der Regel der Evangelisch-Lutherischen Kirche. Und so bildeten
sich in vielen Stiddten in sehr kurzer Zeit aktive Gemeinden. Probleme, die es
im 19. Jahrhundert gegeben hat, im Blick auf die Unterschiede zwischen der
lutherischen und reformierten Tradition waren jetzt nicht mehr aktuell. Vor
der Oktoberrevolution waren die reformierten Gemeinden im Zarenreich mit
eigenen Rechten faktisch Teil der Evangelisch-Lutherischen Kirche gewesen.
Jetzt gab es derartige Uberlegungen nach meiner Kenntnis nur an wenigen
Stellen, insbesondere durch die Aktivitdten der ungarisch-reformierten Kirche
in der Stidwestukraine, der ehemaligen Karpato-Ukraine. Die sich im Gebiet
der Sowjetunion neu sammelnde Kirche verstand sich nun als lutherisch und
wurde auch nach ihrer Konstituierung im Jahre 1989 Mitglied im Lutheri-
schen Weltbund (LWB). Damit gab es nun in den weiten Rdumen, vor allem
des europdischen Russlands, neben den Briidergemeinden in den Stddten
Gemeinden, die bewusst an das Erbe der friiheren Jahrhunderte ankniipften.
Diese Gemeinden forderten dann auch — was nun rechtlich moglich war —
ihre alten Kirchengebédude zuriick. Das war bisweilen ein schwieriger Weg
und verlief in den einzelnen Stddten nahe liegender Weise unterschiedlich.
In Leningrad sammelte sich eine Gruppe um Andreas Biittner, der einer
alten Baltisch-Petersburger Familie entstammte. Diese Orientierung an der
Nationalitit brachte es mit sich, dass die Menschen finnischer Tradition im
Ingermanland und Karelien eigene Gemeinden bildeten. Unter der Schirm-
herrschaft der estnischen Kirche bildeten sie friih einen Kirchenbezirk, der
1990 als Propstei der Estnischen Evangelisch-Lutherischen Kirche (EELK)
von deren Generalsynode bestitigt wurde, sie erhielten bereits 1977 die alte
lutherische Kirche in Zarskoje Selo zuriick, das jetzt Puschkin heif3t.

19 Die ,,Wiedergeburt” wurde von den Russlanddeutschen in Russland und auch in
anderen Staaten der fritheren Sowjetunion als gesellschaftliche Organisation auf Lan-
des-, Gebiets- und Kreisebene gegriindet. Anfang der 1990er Jahre erhielt sie aus
Programmen der Bundesrepublik Deutschland erhebliche Finanz-, Personal- und
Sachhilfen. An verschiedenen Orten, an denen Deutsche bis zur Umsiedlung 1941
gelebt hatten, wurden fiir die Riicksiedlung von Russlanddeutschen kleine Siedlun-
gen errichtet. Zu dieser dezentralen Losung hatte man sich entschlossen, nachdem
der Wiederaufbau der Autonomen Republik der Wolgadeutschen (1924-1941) aus
politischen und faktischen Griinden ausgeschlossen war. So entstanden Siedlungen
im Deutschen Autonomen Landkreis Asowo bei Omsk, im Deutschen Autonomen
Landkreis Halbstadt im Altai, im Kreis Marx (Katharinenstadt) an der Wolga oder in
Strelna (Neudorf) bei St. Petersburg.
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Dort versammelten sich auch die Glieder der werdenden deutschen Ge-
meinde. Andreas Biittner lud im Oktober 1988 den damaligen Superinten-
denten Harald Kalnins aus Riga zum ersten Gottesdienst nach Puschkin ein.
Die Umgangssprache war natiirlich langst Russisch. Die Gottesdienstsprache
blieb deutsch. 1990 sandte Harald Kalnins seinen damaligen Sekretir Pastor
Josef Baronas in die Stadt an der Newa. Nun gab es — neben einer finnischen
Gemeinde — wieder eine lutherische Gemeinde deutscher Tradition. Sie durfte
sich zum Gottesdienst in der immer noch als Kino genutzten Annenkirche
sammeln. 1993 gab die Stadt die Petrikirche — die Kathedrale St. Peter und
Paul am Newskij-Prospekt, die unter Chruschtschow zum Schwimmbad um-
gebaut worden war — an die sich wieder bildende Gesamtkirche zuriick.
An dem Beispiel St. Petersburg kann verdeutlicht werden, was das kon-
kret fiir die Gemeinden hieB3. In der Petrikirche war in der Mitte das tiefe
Schwimmbecken. Das Wasser war abgelassen worden. Anstelle der alten
Emporen gab es nun Zuschauerringe fiir Sportereignisse. Im Altarraum reck-
ten sich zwei Sprungtiirme in die Hohe. Schon vor der Riickgabe war ich mit
einigen Gemeindegliedern in die Schwimmbhalle gegangen, und wir hatten
dort laut Lieder gesungen und gebetet. Der Direktor des Schwimmbades war
in nachvollziehbarer Weise emport und kam drohend zu uns auf die Empore.
Nach der Riickgabe mussten wir zunzchst das Gebdude — so wie es sich vor-
fand — mit den Mitarbeitern iibernehmen. Der frithere Schwimmbaddirektor
war damit mein Untergebener geworden. Das alles hat sich ohne sichtbar
werdenden Streit abgespielt. Eine frithere Mitarbeiterin des Schwimmbades
ist in den Dienst unserer Kirche iibernommen worden. Sie war wihrend mei-
ner Zeit als Verwalterin des Archivs eine Siule der Kanzlei.

St. Petersburg hatte das grofle Gliick, dass die bauliche Riickverwandlung
des Gebiudes in eine Kirche mit Geldern des damaligen Aussiedlerbeauf-
tragten und Staatssekretirs Dr. Horst Waffenschmidt moglich geworden war.
Ab 1997 konnte sie wieder voll in Gebrauch genommen werden — nach
60 Jahren. Weiter oben habe ich schon von Michael Mudjugin berichtet,
der am Christtag 1937 mit seiner Frau vergeblich zum Gottesdienst kom-
men wollte. Am 24. Dezember 1997 kam der alte Erzbischof zur ersten
Christnacht in die wieder in Gebrauch genommene Kirche. Es war ein tiber-
wiltigendes und bewegendes Wiedersehen.

In Moskau dauerte es sehr viel langer, bis die Gemeinde die erforderliche
Hilfe bekam, um ihre Kathedrale wieder in den urspriinglichen Zustand zu-
riickzuversetzen. Zuerst konnte man die alte, auch auf dem Gelédnde befindli-
che Kapelle, in der ehemals die Toten ausgesegnet wurden, zuriickgewinnen.
Die Riickgabe des Geldndes der Peter-und-Paul-Kirche in Moskau hat sich
langer hingezogen. Dass sie gelang, war wesentlich das Verdienst von Wla-
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dimir Pudow. Das Kirchengebdude war in eine Fabrik und ein Archiv fiir
Diafilme umgebaut worden. Das alte Kirchenschiff war durch eine Zwi-
schendecke geteilt worden. Gottesdienste wurden zuerst nach einigen Um-
bauten im oberen Teil der alten Apsis moglich.

Vergleichbare Vorginge lieBen sich aus vielen Stadtgemeinden berichten.
Und wohl nirgends ist die Wiederherstellung der Kirchengebidude ohne Hilfe
von aullen moglich gewesen.

Nachfolgend seien noch einige Einzelheiten aus dieser bewegenden Auf-
bruchzeit berichtet.

2.4.1 Leningrad — St. Petersburg

Im Lauf des Jahres 1990 hatten sich auch im Stadtgebiet von Leningrad noch
verschiedene andere Gruppen gesammelt. Thr Ziel war es, an die Tradition
der ehemaligen lutherischen Kirchen der Stadt ankniipfend, diese Gemeinden
neu zu griinden und die Gebdude zuriick zu gewinnen. Sie fanden zunichst ein
Dach in der St.-Katharinen-Kirche auf der Wassilij-Insel. Diese Kirche ge-
horte zu den nur wenig veridnderten Gebduden. Sie wurde damals als Tonstu-
dio von der Gesellschaft ,,Melodia* genutzt. Diese Gruppen versuchten in die
Tradition verschiedener Gemeinden hineinzuwachsen, in die der deutschen
St. Katharinen-Kirche, der lettischen Jesus-Kirche und der estnischen St.-
Johannis-Kirche, wie auch der deutschen St.-Petri-Kirche. Gleichfalls wollte
man schnell die Gemeinden unter dem alten Namen staatlich registrieren las-
sen, um jetzt schon — obwohl es noch liangst keine Rechtsgrundlage gab — ak-
tenkundig die Riickgabe der jeweiligen Kirchen zu fordern und anderen
Gruppen dabei zuvorzukommen. Die in den Grundsitzen der lutherischen
Kirche vollig unerfahrenen Aktivisten in der St.-Katharinen-Kirche bekamen
Kontakt zu Josef Baronas, der, wie bereits erwihnt, im Auftrag von Bischof
Kalnins die deutsche Gemeinde in Puschkin betreute. Anstatt sich aber um
das Fortkommen dieser Gemeinde zu kiimmern, engagierte er sich auftrags-
widrig und ohne Wissen seines Bischofs in der St.-Katharinen-Kirche.

Die in dieser Zeit mit Kirchenfragen im Stadtgebiet von Leningrad vol-
lig tiberforderten Justizbehorden konnten sich bereits am 24. Mai 1990 zur
Registrierung einer ersten deutschen Gemeinde entschlieBen.” Sie war die
erste legale und einzige Gemeinde in Leningrad, hatte auch wihrend der
ganzen Sowjetzeit ein ungeschriebenes Gesetz geherrscht, dass zu den weni-
gen legalen Religionsgemeinschaften der grolen Metropolen im Westen der
Sowjetunion keine neuen Gemeinden hinzukommen diirften.

20 Diese Gruppe blieb aber weitgehend juristische Hiilse und ging am 27. Mirz 1991
in der von Joseph Baronas gebildeten Struktur auf, iiber die im Weiteren noch zu be-
richten sein wird.
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Nachdem am 25. Oktober 1990 das neue Gesetz iiber die Glaubens- und
Gewissensfreiheit in Kraft trat, war eine neue Situation entstanden. Das Ge-
setz schaffte zunéchst die oOrtlichen ,Rite fiir religiose Angelegenheit® ab.
Damit entbehrten die Behorden jeglicher Kenntnis iiber Religionsgemein-
schaften. Zwar hatten die ,, Rédte* vorher das kirchliche Leben ,,kanalisiert*
oder, schirfer gesagt, unterdriickt. Auf der anderen Seite wussten die Mit-
arbeiter der Rite, welche minimalen Voraussetzungen zu einer Religions-
gemeinschaft objektiv gehorten. Biirgermeister Sobtschak erkannte 1991 die-
sen Missstand und ernannte mit Herrn Kretschinin einen Beauftragten der
Stadt fiir Religionsfragen.

Der damalige Direktor des Tonaufnahmestudios in der St.-Katharinen-Kir-
che, Andrej Tropillo, eine der groflen Figuren des Leningrader Rock’n’Roll,
die offiziell verpont, aber heimlich bewundert wurde, hatte bereits voraus-
gesehen, dass frither oder spiter die Kirche wieder ihrer urspriinglichen
Bestimmung zugefiihrt werden wiirde. Deshalb entschied er sich dafiir, sich
an die Spitze der Wiedergriindungsbewegung zu setzten, um dabei auch die
Interessen von ,,Melodia“ zu sichern. Dank des neuen Gesetzes gelang es
Tropillo, bereits am 26. Dezember 1990 bei der Leningrader Justizverwal-
tung die ,,Vertretung Evangelisch-Lutherischer Gemeinden® staatlich zu re-
gistrieren.” Die Vertretung hatte eine Verfassung, und diese gab ihr den
Status einer Superintendentur. Zu ihr gehorten in Leningrad die russische,
lettische, deutsche, schwedische und hollindische Gemeinde, in Moskau
die russische und finnische Gemeinde und in Uljanowsk die deutsche, rus-
sische und lettische Gemeinde.” Bezeichnenderweise hatte Tropillos Jurist
Andrej Schendrik erreicht, die Vereinigung unter der Adresse der alten lu-
therischen Hauptkirche St. Petri am Newskij Prospekt 22-24 zu registrieren.
Dies wirkte sich besonders belastend bei der Riickgabe des ersten Fliigels der
Petrikirche im Jahre 1996 aus. Nur mit gro3er Miihe und durch entschlosse-
nes Handeln des Leiters unserer Bauabteilung, Igor Scharapan, konnte die
Ubergabe des 200 gm groBen Gebiudes neben der Petrikirche, in dem spiiter
die Diakonie unserer Gemeinde eingerichtet wurde, an Tropillo, der sich da-

21 Die ,,Vertretung Evangelisch-Lutherischer Gemeinden™ war damals staatlich regis-
triert und wurde von Andrej Tropillo als juristische Hiilse fiir kommerzielle Tétig-
keiten benutzt. Obwohl unser Zentrales Kirchenamt die Behtrden mehrfach iiber den
wahren Charakter dieser Vereinigung aufgeklirt hat, konnten sie sich nicht dazu ent-
schlieBen, eine ,,Einrichtung der traditionsreichen lutherischen Kirche* ohne weiteres
zu liquidieren.

22 Brief von Erzbischof em. Erik Meesters an Kirchenmusikdirektor i. R. Johannes Bau-
mann vom 1. Februar 1991; Archiv des Zentralen Kirchenamtes der ELKRAS.
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mals bereits von der Kirche gelost hatte und nur noch eigene wirtschaftliche
Interessen vertrat, verhindert werden.

Die Griindung dieser ,,Vertretung Evangelisch-Lutherischer Gemeinden*
muss als Vorstufe zur Griindung der sogenannten ,,Einen* bzw. ,,Einheitli-
chen* Evangelisch-Lutherischen Kirche in Russland angesehen werden. Be-
reits in der Prdaambel der Verfassung der ,,Vertretung* wird als Ziel die ,,Wie-
derherstellung der Struktur der Einen Evangelisch-Lutherischen Kirche der
UdSSR* proklamiert. Gemif3 der Erkldarung der Griindungssynode der soge-
nannten ,,Einen Evangelisch-Lutherischen Kirche Russlands®, die vom 13.
bis 15. Juli 1991 im ,,Haus der Volkskunst* in Leningrad stattfand, sah man
sich klar in der Tradition der Generalsynode der Evangelisch-Lutherischen
Kirche in Russland von 1924 wie auch der 1832 durch Kaiser Nikolaus I. ge-
stifteten Reichskirche.” Und man war schnell: Bereits am 20. August 1991
wurde die neue Kirche unter der Nummer 96 beim Justizministerium der
RSFSR in Moskau registriert. Erst drei Monate spiter, am 21. November
1991, wurde die ,,Deutsche Evangelisch-Lutherische Kirche in den Repub-
liken des Ostens* (DELKRO) unter der Nummer 98 registriert.24

Wie konnte es dazu kommen? Josef Baronas hielt sich im Dienste der
DELKRO in Leningrad auf. Schon im Laufe des Jahres 1990 hatte er erkannt,
dass hier und andernorts in Russland eine Vielzahl von potentiellen Luthe-
ranern wieder Gemeinden griinden wollten. Aber anstatt diese Entwicklung
seinem Bischof in Riga vorzutragen und in Abstimmung mit der Kirchenlei-
tung tétig zu werden, unternahm nun Baronas die Sammlung dieser Gruppen
auf eigene Faust, sozusagen ,.hinter dem Riicken* von Bischof Kalnins. Nach
der staatlichen Registrierung der ,,Vertretung der Evangelisch-Lutherischen
Gemeinden® trat Baronas durch eine schriftliche Erkldarung an Bischof Kal-
nins aus dem Dienst der DELKRO aus.” Zu diesem Zeitpunkt hatte er bereits

23 Zu dieser Synode, auf der Josef Baronas als geistlicher Leiter der neugegriindeten
Kirche bestitigt wurde, waren Delegierte von Gemeinden und Gruppen aus Lenin-
grad, Moskau, Murmansk, Nowgorod, Pskow, Uljanowsk, Ufa, Ekaterinburg, Sa-
mara, Astrachan, Krasnodar, Barnaul, Nowosibirsk und Irkutsk gekommen. Prises
der Synode war Alexander Fitz aus Moskau. Als Stindiges Organ der Kirche wurde
ein General-Konsistorium, ankniipfend an die Struktur der Kirche vor der Revolution
1917, gebildet. Zum Kanzler des General-Konsistoriums wurde der von Baronas or-
dinierte Pastor Alexander Gerlach bestellt.

24 Endgiiltig war die Kirche nie so registriert.

25 Schreiben von Baronas an Kalnins vom 23. Mirz 1991. In dem Schreiben beklagt
Baronas u. a. auch, dass er weder einen Vertrag noch eine Anstellung mit einem fes-
ten Gehalt bei der ,,.Deutschen Evangelisch-Lutherischen Kirche in der Sowjetunion®
(DELKSU; diese Bezeichnung wurde 1988—1994 verwendet) gehabt hitte und diese
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den Entschluss gefasst, als Alternative zur DELKRO seine eigene ,,Eine
Evangelisch-Lutherische Kirche* zu griinden, die — zwar mit russischem
Akzent und Schwerpunkt — die deutschen, lettischen, estnischen, schwedi-
schen und ingermanldndischen Gemeinden und Gruppen aufnehmen sollte.
Dies schien zunichst auch zu gliicken, weil die Kirchenleitung der DELKRO
in Riga sal und die Ingermanlénder eine der EELK zugeordnete Propstei bil-
deten. Die geistliche Autoritit von Josef Baronas war durch die Aberkennung
der pastoralen Rechte durch Bischof Kalnins ins Zwielicht gegkommen, doch
durch die Unterstiitzung des emeritierten Erzbischofs der Evangelisch-Lu-
therischen Kirche in Lettland, Erik Meesters, wurde sie wieder stabilisiert.
Am 31. Mirz 1991 ordinierte Erzbischof Meesters Josef Baronas in der St.-
Katharinen-Kirche und fiihrte ihn in das Amt eines geistlichen Administra-
tors ein.”® Meesters war vorher fiir den letzten Sonntag im Januar 1991 nach
Leningrad eingeladen worden, um fiir die lettische Gruppe in der St.-Katha-
rinen-Kirche einen Gottesdienst zu halten. Bei dieser Gelegenheit hatte ihm
Baronas die bereits zehn Tage nach Inkrafttreten des neuen Religionsgesetzes
am 5. November 1990 erfolgte und durch Registrierung am 26. Dezember
1990 staatlich sanktionierte Griindung der ,,Vertretung Evangelisch-Lutheri-
scher Gemeinden™ als die Vorstufe einer Kirchwerdung vorgestellt. Baronas
erweckte bei Meesters den Eindruck, dass die DELKRO lediglich deutsche
Gemeinden in Kasachstan und Mittelasien hitte. Er, Baronas, wiirde jetzt in
Russland Lutheraner aller Ethnien in einer Kirche sammeln. Insofern hatte
wohl Meesters hinsichtlich der Einsegnung von Baronas zu Ostern 1991
keine Bedenken.” Dariiber hinaus war Meesters das Bischofsamt in dieser

Frage nun zu seiner Zufriedenheit gelost sei. Hier zeigt sich auch der Mangel, dass
die DELKSU eben als juristische Person erst im November 1991 staatlich registriert
wurde.

26 Meesters war kurz zuvor von seiner Synode wegen zu grofler Nédhe zu den sowjeti-
schen Behorden zum Riicktritt aufgefordert worden.

27 Bis zu seinem Tod 2009 hat Meesters aber die Motivation fiir seine damalige Ent-
scheidung im Unklaren gelassen. Hatte er doch damit eindeutig einen ,,Gegenbi-
schof* zu dem von ihm nur 2 Y2 Jahre zuvor zum Bischof geweihten Kalnins ge-
schaffen. Merkwiirdig scheint auch, dass Meesters sich zuvor nicht mit Kalnins
beraten hatte. Retrospektiv beschreibt Meesters sein Verhiltnis zu Kalnins als sehr
gut (vgl. M. Mesters: Latvijas Evangeliski Luteriskas Baznicas vestuve 1944-1990,
Riga 2005, 142-147). Als wir Meesters auf der Feier des 80. Geburtstages von Ha-
rald Kalnins im Juli 1991 auf diesen Vorgang hin ansprachen, wollte er sich an
die Einsegnung in Leningrad ,.einfach nicht erinnern”. Ein derartig eklatanter Fall
von Gedichtnisliicke war mir bis dahin noch nie untergekommen. Einen Monat vor
der Einsegnung in Leningrad holte sich Meesters jedoch die Zustimmung seines
Nachfolgers Erzbischof Karlis Gailitis, der am 18. Februar 1991 bestitigte, dass
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Kirche angetragen worden, was ihm — nach seinem nicht ganz freiwilligen
Riicktritt in Riga — zunichst wohl als eine verlockende Perspektive erschei-
nen musste.”

Bereits im April 1991 sandte Baronas an die Stadtverwaltung von Lenin-
grad eine vom Staatsarchiv zusammengestellte und von dessen Direktor
bestitigte Liste der fritheren Immobilien der lutherischen Gemeinden in
St. Petersburg und forderte deren Riickgabe an seine ,,Vertretung der Evan-
gelisch-lutherischen Gemeinden®, die als Traditions- und Rechtsnachfolge-
rin der Evangelisch-Lutherischen Kirche im Russischen Reich ausgegeben
wurde. Ein erster handfester Konflikt entstand mit den Ingermanlédndern um
die Riickgabe der finnischen St.-Marien-Kirche im Zentrum von Leningrad.
Gleichzeitig begann Baronas, internationale Kontakte zu kniipfen. Ihm ge-
lang zunichst, die Einfuhr von Hilfsgiitern aus Deutschland zu organisieren,
was in Leningrad sein Ansehen bei den Gemeinden und auch bei den Be-
horden hob. In der russischen wie auch in der ausldndischen Presse erschie-
nen giinstige Berichte. Sendungen im Leningrader Regionalfernsehen brach-
ten der St.-Katharinen-Kirche enormen Zulauf.”

Wirtschaftlich konnte die ,,Eine Evangelisch-Lutherische Kirche* bzw. ihr
Vorlaufer, die ,,Vertretung Evangelisch-Lutherischer Gemeinden®, zwischen
1990 und 1992 auf die Unterstiitzung des Tonstudios ,,Melodia®, des Verlages
,Logos®, der Schneidereikooperative ,,Lenok™ und des deutsch-sowjetischen
Joint-Venture-Restaurants ,,Schwabskij Domik* zdhlen. Personliches Talent,
sprachliche Begabung, ein ihn stets umgebender Kreis von Mitarbeitern so-
wie ein Mercedes mit Kraftfahrer und nicht zuletzt die Einfiihrung durch
Meesters verlichen Baronas bei den Gemeinden, in der Offentlichkeit und
bei den Behorden Autoritit. In dieser Zeit wurde auch eine Reihe von Pas-

das Konsistorium der Evangelisch-Lutherischen Kirche in Lettland keine Einwinde
gegen seine Tatigkeit fiir die ,,Vertretung der Evangelisch-Lutherischen Gemeinden*
in Leningrad hitte. In einem weiteren Schreiben vom 1. Mirz 1991 bestitigt Gailitis
Meesters fiir ein Jahr als ,,Seelsorger der Gemeinden der Vertretung der Evange-
lisch-Lutherischen Gemeinden®. Nachdem die Einsegnung von Baronas auch auf
internationaler Ebene erhebliche Kritik erfuhr, zog Gailitis seine Meesters gegebene
Zustimmung zuriick, und Meesters erkldrte, dass er mit Wirkung vom 21. Mai 1991
von der Mitarbeit in Leningrad Abstand nehmen wiirde.

28 Schreiben des Prisidiums der ,,Vertretung der Evangelisch-Lutherischen Gemein-
den* an Bischof Kalnins vom 25. Mirz 1991. Zitat: ,.Die geistliche Oberleitung tiber
unsere Gemeinden zu iibernehmen, hat auf unsere Bitte hin liebenswiirdigerweise
Erzbischof em. Erik Meesters zugestimmt, welchen wir in Zukunft mit Gottes Segen
als Leiter unserer Kirche sehen wollen.*

29 1991 und 1992 wurden in mehreren Gruppen iiber 1000 Personen konfirmiert.
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toren durch Baronas ordiniert. Und er entsandte Hilfsprediger in einzelne
Gemeinden.

Dieser Entwicklung konnten natiirlich weder Bischof Kalnins noch die
Ingermanlinder tatenlos zusehen.

Zunichst war erforderlich, tiber die tatsdchliche Lage der Dinge aufzukli-
ren. Dies gelang auf internationaler Ebene in einer Beratung mit Verantwor-
tungstrigern aus unseren Partnerkirchen, die am Rande des 80. Geburtstages
von Harald Kalnins am 22. Juli 1991 in Riga zusammenkamen. Sie verab-
schiedeten eine Erkldrung, in der die ,,Eine Evangelisch-Lutherische Kirche*
als Neugriindung ohne Anspruch auf die kirchliche Tradition der Evange-
lisch-Lutherischen Kirche in Russland herausgestellt wurde; diese Tradi-
tions- und Rechtsnachfolge sahen die Unterzeichner nur fiir die drei evange-
lisch-lutherischen Kirchen im Baltikum, die DELKSU und die damalige
Propstei des Ingermanlandes als gegeben an.”” Zu dem gleichen Ergebnis
kam das Gutachten vom Leiter des Kirchenrechtlichen Institutes der ,,Evan-
gelischen Kirche in Deutschland* (EKD), Prof. Dr. Axel v. Campenhausen,
vom 11. Mirz 1992. Danach fanden Gespridche mit den Behorden und unse-
ren Partnern aus der Russischen Orthodoxen Kirche (ROK) statt, sowohl in
Moskau als auch in St. Petersburg, dem gerade umbenannten Leningrad, die
ich weithin im Auftrage von Bischof Kalnins zu fiihren hatte.

Da mit dem Austritt von Pastor Baronas die Versorgung der DELKRO-Ge-
meinde, die sich zu diesem Zeitpunkt noch in Puschkin zum Gottesdienst traf,
in Frage stand, beauftragte Bischof Kalnins den deutschen Austauschstuden-
ten an der Geistlichen Akademie der ROK, Pastor Frank Lotichius, mit der
Betreuung dieser Gemeinde. Dies war Baronas natiirlich ein Dorn im Auge.
Mit Hilfe der Staatsmacht versuchte er, den Beauftragten der DELKRO bei-
seite zu schaffen.’’ Dies konnte aber gottlob mit Unterstiitzung des deutschen
Generalkonsulates verhindert werden.

30 Die Unterzeichner waren: Dr. Lorenz Gronvik und Prof. Eino Murtorinne von der
Evangelisch-Lutherischen Kirche in Finnland, die Bischofe Dr. Christoph Demke
(Magdeburg), Dr. Gerhard Miiller (Braunschweig) und Dr. Ulrich Wilckens (Liibeck)
und die Oberkirchenrite Rudolf Hinz (Kiel) und Helmut Tschoerner (Berlin) als
Vertreter der EKD und der ,,Vereinigten Evangelisch-Lutherischen Kirche Deutsch-
lands* (VELKD) sowie der Bischof der Evangelischen Kirche A.B. in Rumaénien,
Dr. Christoph Klein. Eine gleich lautende Erkldarung gab auch der LWB ab.

31 Mit Schreiben vom 22. April 1991 beschwerte sich das Présidium der ,,Vertretung
der Evangelisch-Lutherischen Gemeinden* bei der Vertretung des Aulenministeriums
iiber die Titigkeit von Lotichius. Die beabsichtige Untersagung seiner Gemeindear-
beit oder gar die Ausweisung konnte durch eine Verbalnote des Generalkonsulates
der Bundesrepublik Deutschland vom 13. Mai 1991 abgewehrt werden.



196 GEORG KRETSCHMAR

Nun war uns klar, dass wir unsere Prisenz in St. Petersburg und Moskau
verstdarken mussten. So fasste Bischof Kalnins den Entschluss, den 34-jéhri-
gen Frank Lotichius offiziell als Pastor unserer Gemeinde einzufiihren. Am
1. Adventssonntag, dem 1. Dezember 1991, ist Pastor Frank Lotichius aus
Hamburg von Bischof Harald Kalnins als neuer Pfarrer der Gemeinde in
St. Petersburg in sein Amt eingefiihrt worden. Der Ubertritt von Pastor Lo-
tichius in den Dienst der DELKSU wurde in einem Vertrag zwischen seiner
nordelbischen Heimatkirche, der EKD, der DELKSU und ihm selbst ge-
regelt; zur Amtseinfiihrung waren deshalb OKR Michael Mildenberger von
der EKD und Propst Herwig Schmidtpott aus Hamburg sowie Pastor Lembke
von der Nordelbischen Kirche nach St. Petersburg gekommen. Der Gottes-
dienst fand in der finnischen Kirche in Puschkin statt, weil der Gemeinde
noch immer keine ihrer alten Kirchen in der Innenstadt zuriickgegeben wor-
den war. Das gab andererseits die Moglichkeit, die besondere Verbundenheit
der finnischen und deutschen lutherischen Gemeinden in St. Petersburg und
Umgebung zum Ausdruck zu bringen. Es wurde im Gottesdienst die deut-
sche, russische und finnische Sprache gebraucht. GruBworte aus Deutsch-
land, des finnischen Erzbischofs von Turku und vom LWB unterstrichen die
Bedeutung dieses Tages. Bei dieser Gelegenheit wurde als neue iiberge-
meindliche Struktur die ,,Lutherische Vereinigung* vorgestellt, von der schon
die Rede war. Es ging bei ihr nicht um die Griindung einer neuen Kirche, son-
dern um ein wirksames Instrumentarium fiir die gemeinsame Vertretung der
Interessen der lutherischen Gemeinden gegeniiber den Behorden und in der
Offentlichkeit. Die einzelnen Gemeinden sollten dazu im Verband ihrer Kir-
chen und unter deren Jurisdiktion verbleiben, aber auch als Griinder Mit-
glieder der ,,Lutherischen Vereinigung* werden, die durch Registrierung eine
eigene Rechtspersonlichkeit erlangen sollte. Die Anregung dazu ging von
den Finnen im Ingermanland aus. So waren wir zunichst froh dariiber, dass
einerseits unsere Gemeinde von dort Hilfe erfahren wiirde, aber auch, dass
ein erster gemeinsamer Beriihrungspunkt — iiber die gemeinsame Nutzung
der Kirche in Puschkin hinaus — mit den Ingermanldndern zustande kam.
Am 2. Dezember 1991, dem Tag nach der Einfiihrung von Pastor Lotichius,
tagte in St. Petersburg das sich konstituierende Konsistorium der DELKSU;
am Abend gab das deutsche Generalkonsulat einen Empfang fiir den Bischof
und das Konsistorium, Pastor Lotichius und die Géste aus Deutschland. Am
8. Mirz 1992 konnte Pastor Frank Lotichius den ersten Gottesdienst in der
St.-Annen-Kirche mit einer groBen Gemeinde feiern; es waren etwa 500
Menschen gekommen.

Die St.-Annen-Kirche in St. Petersburg war eine der lutherischen Zentral-
kirchen des alten St. Petersburg gewesen. Zu ihr gehorte die Annenschule;
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hier hatte Bischof Arthur Malmgren das 1924 beschlossene Theologische
Seminar gegriindet und geleitet. In atheistischer Zeit war die Kirche als
Lichtspieltheater zweckentfremdet worden, mit entsprechender Klappbestuh-
lung. Das Kirchenschiff war auch jetzt noch immer Kino, das Erdgeschoss
des Turms, der alte Eingang, war inzwischen zu einem Juwelierladen umge-
baut. Aber die Riickgabe schien prinzipiell beschlossen und die Stadt hatte
die gemeinsame Benutzung des Kirchenschiffs durch das Filmtheater ,,Spar-
tak* und die Deutsche Evangelisch-Lutherische Gemeinde genehmigt.”” Un-
ter den vielen GruBworten war besonders bewegend das Telegramm des
88-jdhrigen Pastors Eugen Bachmann, der 1930 bis 1934 Pfarrer der St.-
Annen-Kirche gewesen war und auf dessen Initiative 1955 in Kasachstan, im
damaligen Akmolinsk, der erste Antrag zur Registrierung einer deutschen
evangelisch-lutherischen Gemeinde nach dem Krieg gestellt worden war. Am
Weilen Sonntag, dem 26. April 1992, hat dann Bischof Harald Kalnins in der
St.-Annen-Kirche in St. Petersburg Pastor Frank Lotichius als Propst fiir
Stadt und Bezirk St. Petersburg eingefiihrt. Die Aufgaben in der Newa-Stadt
und ihrer Umgebung waren in kurzer Zeit stark angewachsen und sollten, wie
vorherzusehen war, weiter zunechmen. Am 1. Juli 1992 hatte der dafiir zu-
stindige Ausschuss der Stadt St. Petersburg die Riickgabe der Petrikirche an
die Deutsche Evangelisch-Lutherische Gemeinde beschlossen. Die abschlie-
Bende juristische Bestitigung dieser Empfehlung zog sich aber hinaus. For-
mell ging es um die Ubergabe des Gebiudes an die Denkmalpflege, die es der
Gemeinde mit der Auflage der Wiederherstellung des urspriinglichen Zu-
standes innerhalb einer festgelegten Frist zum Gebrauch iiberlassen sollte.
Zwar hatte die Denkmalpflege dann am 28. Dezember 1992 die Hausherren-
rechte an Propst Lotichius als den Vertreter der Kirche iibergeben, aber die
Konflikte innerhalb der Gemeinde machten einen neuen Beschluss der Stadt
erforderlich. Diese Entscheidung ist am 3. Mirz 1993 gefallen, nun in der
Form, dass das Kirchengebidude nicht an eine Gemeinde, sondern an die
Gesamtkirche zuriickgegeben wird. Es wurde in Aussicht gestellt, dass die er-
forderlichen juristischen Dokumente schnell ausgefertigt werden wiirden.
Damit wire dann auch der Schwebezustand beseitigt, dass die Kirche fak-
tisch langst tibernommen war und auch bereits fiir Gottesdienste aus beson-
derem Anlass gebraucht wurde, aber die eigentliche Rechtsgrundlage dafiir

32 Im Jahr 2013 hat die ,,Evangelisch-Lutherische Kirche Ingriens auf dem Territo-
rium Russlands® (ELKIR) die St.-Annen-Kirche ibernommen und will von dort aus
missionarisch in die Stadt St. Petersburg hinein wirken (vgl. Rainer Stahl: Die Evan-
gelisch-Lutherische Kirche Ingriens auf dem Territorium Russlands, in: Lutherische
Kirche in der Welt, Folge 63, 2016, 216f).
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noch ausstand. Die Vertrige wurden aber erst ein ganzes Jahr spiter, 1994
ausgefertigt. Am 4. und 5. August 1992 kamen auf Einladung von Propst
Frank Lotichius in St. Petersburg Vertreter der Moskauer lutherischen Ge-
meinden, Pastor Dr. Gunnar von Schlippe, Wladimir Pudow und Pastor Oleg
Sebastianow, mit der sogenannten ,,Lutherischen Vereinigung* in St. Peters-
burg zusammen; auch ich nahm damals teil. Zuerst besuchten wir den stell-
vertretenden Prisidenten des Stadtparlamentes, um die Modalititen der Uber-
gabe der St.-Petri-Kirche zu besprechen. Anschlieend wurden die Probleme
der Moskauer Gemeinden besprochen und Informationen tiber die Lage der
lutherischen Gemeinden Zentralrusslands ausgetauscht, unabhingig davon,
ob sie bereits der DELKRO angehoren oder zunichst in die ,,Lutherische
Vereinigung® einbezogen werden sollten. Am darauf folgenden Tag, dem
5. August, kam es in der finnischen St.-Marien-Kirche zur ersten Begegnung
zwischen Vertretern der DELKRO, der ,,Lutherischen Vereinigung® in St. Pe-
tersburg und der ,,Evangelisch-Lutherischen Kirche des Ingermanlandes auf
dem Territorium Russlands* (ELKIR). Das Ergebnis dieser zwei Tage inten-
siver Diskussionen waren wichtige Vorklidrungen fiir den weiteren Weg der
lutherischen Kirche in St. Petersburg, weit tiber den Rahmen der DELKRO
hinaus.

Am Reformationstag des gleichen Jahres, also schon am 31. Oktober
1992, konnten wir erstmals nach ihrer Entweihung als Schwimmbad einen
feierlichen, wenn auch in mancherlei Hinsicht provisorischen Gottesdienst in
unserer St.-Petri-Kirche feiern. Der Badebetrieb war bereits zum 1. Septem-
ber 1992 eingestellt worden; die Riickgabe der Kirche war aber zunichst erst
fiir den 1. Januar 1993 vorgesehen. Die Predigt am 31. Oktober 1992 hielt Bi-
schof Kalnins, selbst ein gebiirtiger St. Petersburger. Eine gro3e Gemeinde
sal} auf den Besucherridngen rings um das nun geleerte Bassin; der Altar war
unter dem Sprungturm errichtet. Unter den vielen GruBworten war besonders
bewegend die Ansprache des weit iiber 70-jdhrigen Erzbischofs Michael
(Mudjugin) von Wologda, der, gleichfalls ein alter St. Petersburger, als
Augenzeuge vom Ende der lutherischen Kirche in Leningrad in den 1930er
Jahren berichtete.

Nach der neuen Verfassung sollte die St.-Petri-Kirche die kiinftige Bi-
schofskirche sein. Es war vorgesehen, im rechten Seitenfliigel die Bischofs-
kanzlei wie auch die Kanzlei des Propstes von St. Petersburg einzurichten. Es
war geplant, 1993 damit zu beginnen, die Kirche wieder regelméBig fiir
Gottesdienste, fiir die Verwaltung, moglicherweise auch fiir eine Seminar-
und Gemeindebibliothek in Gebrauch zu nehmen. Fiir den 23. Februar 1993
hatte — auf Anregung von Staatssekretir Dr. Horst Waffenschmidt, der in die-
sen Tagen mit groer Begleitung St. Petersburg besuchte — Propst Lotichius
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im Namen des Bischofs und des neu gewihlten Kirchenrates der Deutschen
Evangelisch-Lutherischen Gemeinde zu einem 6kumenischen Gebetsgottes-
dienst am Vorabend des Aschermittwochs eingeladen, in dem Geistliche der
Russischen Orthodoxen Kirche, der Romisch-Katholischen Kirche, der EL-
KIR und auch ich mitwirkten. Neben dem Chor der St.-Annen-Gemeinde
sang auch der Chor der katholischen St.-Katharinen-Kirche. Mit Dr. Waf-
fenschmidt, dem fiir Aussiedlerfragen zustidndigen Parlamentarischen Staats-
sekretdrs im Bundesinnenministerium, wurde vereinbart, in der St.-Petri-
Kirche nach deren rechtskriftiger Riickgabe im Anbau hinter der Apsis ein
deutsch-russisches Kultur- und Begegnungszentrum einzurichten, dessen Fi-
nanzierung die Bundesrepublik Deutschland iibernehmen wiirde. Die ge-
nauen Pldne fiir die schrittweise Ingebrauchnahme der Raume in der St.-
Petri-Kirche mussten sobald wie moglich mit Hilfe von Architekten aus
beiden Lédndern in Absprache mit der Petersburger Denkmalpflege erstellt
werden. Die Evangelisch-lutherische Landeskirche Hannovers hatte hierfiir
einen namhaften Betrag zur Verfiigung gestellt. In den friiheren Riumen der
Verwaltung des Schwimmbades nahm die Bischofskanzlei ihre Arbeit auf,
zunédchst gemeinsam mit der Kanzlei des Propstes und der St.-Annen-Ge-
meinde, die noch keine eigenen Rdume hatte. Es war vorgesehen, dass sofort
nach Abschluss der Riickgabe der Kirche die Bischofskanzlei als eigenstin-
dige juristische Person registriert werden sollte.

Auf gemeinsame Einladung des orthodoxen Metropoliten Joan und unse-
rer Kirche war Bischofin Maria Jepsen mit einer Delegation der Nordelbischen
Kirche und des Diakonischen Werkes Hamburg vom 3. bis 7. Juni 1993 nach
St. Petersburg gekommen. Der Aufenthalt sollte einer Vertiefung der Stidte-
partnerschaft zwischen Hamburg und St. Petersburg auf kirchlicher Ebene
dienen. Vertreter beider Kirchen empfingen die Delegation am Flughafen und
begleiteten sie in den Besuchstagen, zunichst zu einem iiberaus freundlichen
Gesprich mit Metropolit Joan in seiner neuen Residenz, dann zum Biirger-
meisteramt im Smolny und zum Vizeprisidenten des Stadtparlamentes im
Marienpalast und schlieBlich in die Geistliche Akademie der Russischen
Orthodoxen Kirche. Tags darauf war die Gruppe aus Deutschland Gast unse-
rer Kirche und ihrer Petersburger Gemeinde zu Gesprichen mit dem Kirchen-
rat. Auf dem anschlieBenden Empfang in der Petrikirche wurden durch das
Amt fiir Denkmalpflege die Dokumente feierlich iibergeben, mit denen die
Riickgabe dieser Kirche am Newskij-Prospekt zur Nutzung an die Evange-
lisch-Lutherische Kirche fiir die Zukunft besiegelt ist. Die Ubergabeurkunde
konnte ich als Vertreter des Bischofs entgegennehmen. Nach einem musika-
lisch untermalten Abendgottesdienst in der Petrikirche traf man sich zu einer
Rundfahrt zu allen lutherischen Kirchen der Stadt an der Newa. Fiir den
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ndchsten Tag hatte der Generalkonsul der Bundesrepublik Deutschland die
Delegation eingeladen; den Abschluss bildete ein festliches Essen mit vielen
Gisten. Ein Teil der Hamburger Delegation besuchte auch Tichkowitza, den
damals als kiinftigen Standort unseres Seminars ausgewéhlten Ort.

Am 6. Juni, dem orthodoxen Pfingstfest und gemeinsamen Trinitatisfest,
war Bischofin Jepsen Gast des Metropoliten beim Festgottesdienst in der
Dreieinigkeits-Alexander-Nevskij-Kathedrale. Die Nordelbisch-Hamburger
Delegation war iiberall tiberaus freundlich aufgenommen worden. Dieser
Besuch hat aber auch mafgeblich die Wiedereinbindung unserer Kirche und
ihrer Gemeinde in die Geschehnisse der Newa-Stadt gefordert.

Am 29. Juni 1993 konnte unsere Kirche mit vielen Gésten, auch aus
Deutschland, zum ersten Mal wieder ihrer Kirchweihe am Tag der Apostel
Petrus und Paulus in einem Abendgottesdienst in der St.-Petri-Kirche geden-
ken. 1994 haben dann endlich die ersten Arbeiten zur Restaurierung der St.-
Petri-Kirche unter der Leitung von Igor Scharapan begonnen. Als sichtbares
Zeichen dafiir, dass die Profanierung des Gotteshauses beendet ist, erhielt der
Engel hoch iiber dem Hauptportal sein Kreuz zuriick.”

2.4.2 Moskau

Bischof Harald Kalnins hatte am 27. Oktober 1991 bereits den dritten Got-
tesdienst in der alten Moskauer Kathedrale der Evangelisch-Lutherischen
Kirche in Russland, der Peter-und-Paul-Kirche halten konnen. Da die Kirche
noch nicht zuriickgegeben war, konnte sich die Gemeinde damals nur in
einem kleinen Raum sammeln, der sonst als Filmvorfiihrstudio diente. So-
bald die Riickgabe erfolgen wiirde, sollte mit dem Aufbau einer Kanzlei der
DELKSU bei der Peter-und-Paul-Kirche begonnen werden, der Funktionen
tiber Moskau hinaus zuwachsen sollten. Im Ergebnis wurde eine Reprisen-
tanz der Gesamtkirche in der Hauptstadt installiert.

Am 12. Juli 1992, dem 5. Sonntag nach Trinitatis, war in Moskau der
67-jahrige Pastor Dr. Gunnar von Schlippe in der Kirche St.-Peter-und-Paul
durch mich als Vertreter des Bischofs in sein Amt eingefiihrt worden. Nach
56 Jahren hatte die Gemeinde dieser Kirche damit wieder einen Pastor. Von
Schlippe war in Riga geboren. Zu uns aber kam er aus Hamburg, wo er bis
zu seiner Emeritierung an der Hauptkirche St. Petri gewirkt und ein grof3es

33 Zum Reformationstag 2016 wurden Engel und Kreuz, nun grundlegend restauriert,
auf der Kirche eingeweiht (vgl. ,,Wir haben den Engel bewahrt — der Engel bewahrt
uns®, LD 53, 2017, Heft 1, 20-21).
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Seelsorgezentrum geleitet hatte. Sein letzter Vorginger an der Peter- und
Paulskirche in Moskau, Pastor Alexander Streck, war 1936 verhaftet worden
und ist als Mirtyrer gestorben.

Am 18. Februar 1992 war in Moskau bereits der neue evangelische Pfarrer
an der Deutschen Botschaft, Pastor Michael Kraatz, durch Bischof Dr. Jo-
achim Held in sein Amt eingefiihrt worden. Der Président des Kirchlichen
Auflenamtes der EKD hatte den Bischof der DELKRO, Harald Kalnins, ge-
beten, an der Einfiihrung mitzuwirken. Umgekehrt nahmen die Vertreter der
EKD am Nachmittag am Gottesdienst der Moskauer Gemeinde der DELKRO
in der Kirche St.-Peter-und-Paul teil. Es beteiligten sich auch Vertreter der
Gemeinde St. Petersburg und — aus der ,,Lutherischen Vereinigung* — Pastor
Arvo Soitto von der ELKIR. Bischof Held und die anderen Reprisentanten
der EKD unterstiitzten am néchsten Tag ebenso wie die Vertreter der ,,Lu-
therischen Vereinigung® den Bischof der DELKRO und die Vertreter unserer
Moskauer Gemeinde bei der Stadtverwaltung und der fiir die Riickgabe-
entscheidungen federfiithrenden Kommission. Die gleiche Gruppe stattete ge-
meinsam am Abend einem Vertreter der Regierung der Russischen Fodera-
tion einen Besuch ab, bei dem es auch um die Arbeitsmoglichkeiten der
DELKRO in der Russischen Foderation ging.

Am 5. November 1992 ist der Deutschen Evangelisch-Lutherischen Ge-
meinde in Moskau dann offiziell die Peter-und-Paul-Kirche zuriickgegeben
worden. Damals zeichnete sich bereits ab, dass die tatsichliche Ubernahme
ein langwieriger Prozess werden wiirde, denn die Firma ,,Diafilm* konnte
erst an einen Auszug denken, nachdem sie Ersatzrdume fiir ihr Filmarchiv
gefunden hatte. Die Restaurierung der zum Kirchenkomplex gehdrenden
Kapelle auf dem Kirchhof war aber bereits in vollem Gange. Die Kapelle
und die angrenzenden Riume, die auch einen nutzbaren Keller haben, wa-
ren der Gemeinde schon im Friithjahr 1992 zuriickgegeben worden. Daneben
hatte Pastor von Schlippe bereits einen zur Kanzlei umgebauten Raum in
Gebrauch nehmen konnen.

Das Areal um St.-Peter-und-Paul, nordlich von Kitaj Gorod, der Altstadt
von Moskau, nicht weit vom Roten Platz, ist seit Peter dem Grofen Zentrum
des Luthertums in der alten Hauptstadt Russlands. Die heutige Kirche, ein
Bau aus dem Anfang des 20. Jahrhunderts, ist die fiinfte an diesem Ort; sie
war am 18. Dezember 1905 eingeweiht worden.

Als néchsten Schritt war die Renovierung des ehemaligen Pfortnerhdus-
chens im Areal fiir das Administrative Zentrum des Sprengels Europdisches
Russland und eines an die Gemeindekanzlei anschlieBenden Gebdudeteils
vorgesehen. Sie sollten bis zur konstituierenden Sitzung des Sprengels zu
seiner Synode vom 30. Juli bis zum 1. August 1993 zur Verfiigung stehen.
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Am 6. Juni 1993, am Sonntag Trinitatis, ist die Kapelle im Rahmen eines
Konfirmationsgottesdienstes wieder in Gebrauch genommen worden, wenn-
gleich ihre Renovierung noch nicht endgiiltig fertiggestellt war. Es war die
erste festliche Konfirmation in Moskau seit der SchlieBung der Kirche 1936.
Deshalb war ich in meiner Eigenschaft als Vertreter des Bischofs zu diesem
von Pastor von Schlippe gehaltenen Gottesdienst angereist. Konfirmiert wur-
den in diesem Gottesdienst auch der gesamte Gemeindekirchenrat und die
Gemeindesekretirin.

Am Sonntag, dem 24. Oktober 1993, ist dann die Kapelle durch Pastor
von Schlippe im Beisein des Bischoflichen Visitators fiir das Europiische
Russland, Pastor Siegfried Springer, und mir als Vertreter des Bischofs ein-
geweiht worden. Als Gast war auch Superintendent Nikolaus Schneider aus
Omsk gekommen.

Der gesamte Gebidudetrakt um die Kapelle war mit Mitteln des Gustav-
Adolf-Werkes der EKD und mit Spenden, vor allem aus Hamburg und Lud-
wigsburg, restauriert worden. Zur gottesdienstlichen Ingebrauchnahme war
sie mit iiber hundert Besuchern iiberfiillt. Auch in Zukunft sollten am Sonn-
tag normalerweise zwei Gottesdienste nacheinander stattfinden.

Die Arbeit an den anderen bereits zuriickgegebenen Gebduden im Kirch-
hof war plangemif} weitergegangen. Das frithere Pfortnerhaus war schon re-
stauriert und diente wie geplant voriibergehend zunichst der Eparchie und
der Moskauer AuBenstelle der Bischofskanzlei als Kanzlei. Von den fiir eine
schnelle Riickgabe vorgesehenen Gebdudeteilen des fritheren Konsistorial-
gebdudes war das Erdgeschoss mit Keller von der Firma ,,Diafilm* bereits zu-
riickgegeben worden, das Obergeschoss musste mit aus Deutschland zur
Verfiigung gestellten kirchlichen Mitteln zuriickgekauft werden. Die Tage
vor und nach der Einweihung der Kapelle gaben Gelegenheit zu intensiven
Gesprichen liber den Fortgang der Restaurierungsarbeiten und ihre Finanzie-
rung sowie iiber den Aufbau des Administrativen Zentrums fiir den Sprengel
Européisches Russland. Inzwischen liefen die Verhandlungen mit der Stadt
um die Riickgabe des gesamten Areals zwischen Kolpatschnij und Starosad-
skij Pereulok. Auch wenn die Grundsatzentscheidung gefallen war, wiirde es
noch sehr lange dauern, bis die einzelnen Gebédude tatsichlich iibernommen
werden konnten, weil fiir die Firmen oder Familien, die sie bisher genutzt
hatten, neue Unterbringungsmoglichkeiten gefunden werden mussten. Weiter
war die Renovierung von zwei Wohnungen im ehemaligen Konsistorialge-
bdude, bestimmt fiir den Bischoflichen Visitator und den Gemeindepastor,
notig. Auch diese Vorhaben waren nur mit Hilfe der EKD, des Deutschen
Nationalkomitees des LWB, des Martin-Luther-Bundes (MLB) und des Gus-
tav-Adolf-Werkes (GAW) zu verwirklichen. Fiir die Renovierung der miss-
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brauchten Kirchen stellte auch der russische Staat einige Beitrdge zur Ver-
fligung, die — in Moskau wie in St. Petersburg — fiir die Grundsanierung
verwendet wurden.™

2.4.3 Kaliningrad

Nach der Phase unter Pastor Hans-Werner Erhardt™ hat dann zunichst Pastor
Kurt Beyer aus Dresden in diesem Raum gewirkt. Anfang Dezember 1991
trat er seinen Dienst als Pastor der Deutschen Evangelisch-Lutherischen Ge-
meinde in Kaliningrad (frither: Konigsberg) an. Er war von Bischof Harald
Kalnins mit der Versorgung der Gemeinde, aber auch der Gruppen im Bezirk
Kaliningrad anlidsslich seines Antrittsbesuches in Riga vom 24. November
bis 7. Dezember 1991 beauftragt worden. Damit setzte die DELKSU nach
einer Zeit der Wirren um den Dienst des bisherigen Predigers, Hans-Werner
Erhardt, einen neuen Anfang fiir diese Gemeinde und das gesamte Kalinin-
grader Gebiet. Der damals 59-jdhrige Kurt Beyer war von der Evangelisch-

34 Die Endgiiltige Einweihung der Kirche nach grundlegender Restauration — nun wie-
der mit dem gesamten Kirchenraum — konnte am 1. Advent 2008 gefeiert werden
(vgl. LD 45, 2009, Heft 1, 20-21). Das nichste wichtige Ereignis fand am 25. Ok-
tober 2017 bei Anwesenheit des Bundesprisidenten der Bundesrepublik Deutsch-
land, Frank-Walter Steinmeier, und des Ratsvorsitzenden der EKD, Landesbischof
Dr. Heinrich Bedford-Strohm, statt: die Ubergabe der Kathedrale in das Eigentum
der Kirche! (Siehe dazu Steinmeiers Rede unter: http://www.bundespraesident.de/
SharedDocs/Reden/DE/Frank-Walter-Steinmeier/Reden/2017/10/171025-Moskau-
Kathedrale-Rueckgabe.html, Zugriff am 11. 11. 2019). Vgl. auch: Marina Chudenko:
Jcroprdeckast crpaBeIMBOCTh BoccTaHaBiuBaerca'/,,Historische Gerechtigkeit
wieder hergestellt”, in: Jlrorepanckue Bectu, No 11 (207), Hostops 2017, 1 und 2:
,..Heute ist ein besonderer Tag in der Geschichte der Evangelisch-Lutherischen Kir-
che Russlands: Wir erhalten die Kathedralkirche ins kirchliche Eigentum zuriick®, —
betonte Erzbischof Dietrich Brauer bei seinem Aufbruch zur Er6ffnung der feier-
lichen Zeremonie am 25. Oktober in der Kathedralkirche der hl. Petrus und Pau-
lus [...]: ,Die Gldubigen kehren in ihre Kirche zuriick. Und heute wird die Kathedral-
kirche erneut in vollstindigem Maf} zum eigenen Haus fiir die Gemeindeglieder und
zugleich ein wichtiges Zentrum des geistlichen Lebens aller Lutheraner Russlands**
(Ubersetzung: Rainer Stahl).

35 Erhardt war gebiirtiger Ostpreufie. 1945 gelangte er zu Verwandten auf der Kurischen
Nehrung. 1946 meldete er sich im litauischen Klaipéda/Memel als Erntehelfer nach
Kasachstan. Dort wurde er ansdssig und fand Anschluss an eine unserer Gemeinden.
1989 kehrte er nach Kaliningrad/Konigsberg zuriick. Sein Alter, seine Krankheit
sowie die autoritire Amtsfithrung waren keine guten Voraussetzungen fiir die Samm-
lung der Gemeinde, so dass Bischof Kalnins schnell nach einem erfahrenen Pastor
Ausschau halten musste.
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Lutherischen Landeskirche Sachsens fiir diesen Dienst freigestellt worden.
Dies war das zweite Mal, dass ein Pfarrer aus einer der Gliedkirchen der EKD
aufgrund einer Vereinbarung zwischen EKD und DELKSU die Verantwor-
tung fiir eine Gemeinde der DELKSU iibernahm. Am Pfingstsonntag, dem
7. Juni 1992, hat Bischof Harald Kalnins, assistiert von Pridsident Werner
Radatz, dem Leiter der Kirchenkanzlei der ,,Evangelischen Kirche der Union*
(EKU), und von OKR Michael Mildenberger vom Kirchenamt der EKD
Pastor Kurt Beyer als Propst der Stadt und des Bezirks Kaliningrad einge-
fiihrt. Damit wurde die Konsolidierung der kirchlichen Arbeit der DELKRO
in diesem Gebiet weitergefiihrt, die im Dezember 1991 mit der Ubernahme
der Gemeinde Kaliningrad durch Beyer begonnen hatte. In dem seit Kriegs-
ende zu Russland gehorenden Teil des ehemaligen Ostpreufien lielen sich zu
dieser Zeit immer mehr Deutschstimmige aus den mittelasiatischen Republi-
ken der fritheren Sowjetunion nieder, darunter auch viele lutherische Chris-
ten. Der seelsorgerliche Dienst an ihnen musste schleunigst aufgebaut wer-
den, zumal Missionare sektiererischer Gemeinschaften in diesem Gebiet sehr
aktiv waren. Dafiir war eine klare kirchliche Struktur notwendig. Sie war mit
dieser Amtseinfiihrung durch den Bischof der DELKRO in Absprache mit
dem Bischoflichen Visitator fiir das Europdische Russland, Siegfried Sprin-
ger gegeben und von der EKD und der EKU unterstiitzt worden. Mit iiber
500 Teilnehmern waren so viele Menschen aus der Stadt und dem Umland
sowie Géste aus Deutschland gekommen, dass der Gottesdienst in den Hof
vor der ehemaligen Kreuzkirche verlegt werden musste. Bisher hatten die
Gottesdienste im Gemeindehaus stattgefunden. Die teilweise beschadigte
Kirche war einer russischen orthodoxen Gemeinde iibertragen worden, die
aber unserer Gemeinde einen Raum zur Mitbenutzung unentgeltlich zur Ver-
fligung gestellt hatte.

Am 6. Juni wurden Bischof Harald Kalnins und ich, wie auch Propst
Beyer, Prisident Radatz und OKR Mildenberger vom Leiter der Gebiets-
regierung, Prof. Dr. Jurij Matotschkin, und der Kulturreferentin, Irina Kusnet-
zowa, empfangen. Der Bischof sprach die Situation der sehr starken Gemeinde
in Kaliningrad an, die noch immer iiber keine eigene Gottesdienststitte ver-
fligte und keine Rdume fiir das Pastorat und die Kanzlei hatte. Es waren zwar
noch einige alte evangelische Kirchen und Gemeindehduser im weiteren
Stadtgebiet erhalten geblieben; sie wurden allerdings anderweitig genutzt.
Deshalb schien die Riickgabe einer ehemaligen kirchlichen Immobilie sehr
schwierig — jedenfalls aus der Sicht der Regierung, die dabei wieder mehr
Engagement aus Deutschland fiir Neuansiedler deutscher Nationalitit vor al-
lem aus den mittelasiatischen Republiken der ehemaligen Sowjetunion an-
mahnte. Aber im Grundsatz wurden die Bediirfnisse der Gemeinde aner-
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kannt. Es wurde auch darauf hingewiesen, dass im Bezirk die Ubertragung der
Ruine der Kirche in Gwardeiskoje (frither: Miihlhausen) an die deutsche Kul-
turgesellschaft ,,Eintracht* kurz bevorstehe. Diese konne sie ja nach einer Re-
novierung an die DELKSU weitergeben, was aber dann nicht geschehen ist.

2.4.4 Kiew

Bereits wihrend der Griindungssynode der ,,.Deutschen Evangelisch-Luthe-
rischen Kirche der Ukraine” (DELKU) vom 31. Januar bis zum 2. Februar
1992 hatten sich die Gemeinde in Kiew und der 36-jahrige Pfarrer Dr. Achim
Reis aus der Evangelischen Kirche von Hessen und Nassau darauf verstidn-
digt, dass Reis zum Ende des Jahres als Pastor nach Kiew kommen sollte.
Spiter hat die Gemeinde offiziell um seine Freistellung fiir die Hauptstadt
der Ukraine gebeten. Kiew ist seit Jahren Partnerstadt von Miinchen. Ein
Dekanats-Arbeitskreis in der bayerischen Landeshauptstadt, der sich fiir dia-
konische Hilfe in Kiew insgesamt engagiert, hat dann insbesondere die be-
reits 1988 gegriindete Deutsche Evangelisch-Lutherische Gemeinde in die-
ser Stadt kréftig unterstiitzt. Auf Initiative dieses Arbeitskreises hin war in
Absprache mit der Evangelisch-Lutherischen Kirche in Bayern Pfarrer em.
Hans-Martin Négelsbach aus Augsburg fiir ein halbes Jahr von Juni bis zum
Anfang Dezember 1992 nach Kiew gekommen, um die Vakanz bis zum
Beginn der Titigkeit von Pastor Reis zu iiberbriicken. Damit gab es nach
Jahrzehnten wieder ein geordnetes kirchliches Leben fiir die lutherische Ge-
meinde in der Dnjeprstadt. Reis hatte auch in der Zwischenzeit den Kontakt
mit Kiew gehalten und kam rechtzeitig, um die Weihnachtsgottesdienste zu
feiern. Sein Kommen ist von beiden, unter sich zerstrittenen Gruppen der
Gemeinde erwartet und begriiit worden. Beide waren bei seiner Einfiihrung
durch mich und Superintendenten Viktor Grifenstein am 17. Januar 1993
vertreten, ebenso beim Empfang am Nachmittag. Zum Gottesdienst und zum
Empfang waren Giste aus anderen Kirchen der Stadt gekommen, insbeson-
dere Bischofsvikar Jonafan als Vertreter des Metropoliten von Kiew und der
ganzen Ukraine, Vater Wladimir (Sabodan) als Vertreter des Patriarchates
in Moskau in der Ukraine sowie auch ein Vertreter der Stadtverwaltung von
Kiew. Zu den besonderen Aufgaben des neuen Pastors sollte es gehdren, den
Konflikt in der Gemeinde zu iiberwinden.

2.4.5 Wladiwostok

In Wladiwostok hatte sich eine Gruppe gesammelt, die sich der lutherischen
Kirche zugehorig sah. Das lutherische Kirchengebiude der Hafenstadt im
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Fernen Osten diente seit Jahrzehnten der Pazifikflotte als Museum und ist
duberlich vollkommen erhalten geblieben; der Museumsdirektor hatte die
Riickgabe angeboten. Voraussetzung sei aber eine befriedigende Losung der
Frage nach dem kiinftigen Standort des Museums. Der Hamburger Pastor
Manfred Brockmann war auf der Synode in Omsk am 14. Mai 1992 nach
Wladiwostok ausgesandt worden und konnte dort die Gruppe zu einer Ge-
meinde formieren, die auch nach seiner Abreise im Oktober Gottesdienste
mit Lesepredigten hielt; die Verbindung mit ihm lieen sie nicht abreiflen.
Nach diesem Erlebnis fasste Brockmann den Entschluss, fiir ldnger nach
Wiladiwostok zu gehen. Die Voraussetzungen hierfiir mussten allerdings erst
gekliart werden. Das ist im Zusammenwirken zwischen der ,,Nordelbischen
Evangelisch-Lutherischen Kirche* (NEK) und der EKD gelungen. Die NEK
hatte ihn fiir zunichst drei Jahre zum Dienst in Wladiwostok freigestellt. Eine
Wohnung, die auch Pastorat ist, konnte mit Hilfe des amerikanischen Spen-
derkreises um Prof. Dr. Gerhard Krodel und eines Hamburger Forderkreises
erworben werden. Manfred Brockmann ist dann am 7. November 1993 durch
mich zusammen mit Nikolaus Schneider, dem Superintendenten des Spren-
gels Sibirien, im Gemeindegottesdienst in einem gemieteten Saal in sein Amt
als Pastor der St.-Paulus-Kirche und zugleich als Propst fiir den Fernen Osten
der Russischen Foderation eingefiihrt worden. Damit konnte unsere Kirche
wieder an eine alte Tradition ankniipfen, die Verbindung der Hafenstiddte
Wiladiwostok und Hamburg, aber auch die Arbeit an einem in der Vergan-
genheit fiir die ganze Kirche besonders wichtigen Ort. Der letzte Pastor,
Woldemar Reichwald, war 1923 aus Krasnojarsk nach Wladiwostok gekom-
men, am 27. Dezember 1935 wurde er verhaftet und ist im Straflager umge-
kommen. In der St.-Paulus-Kirche sollte spiter eine Gedenktafel fiir diesen
Mirtyrer angebracht werden. Fiir die junge, aktive und wachsende Gemeinde
aus allen Bevolkerungsgruppen und Bildungsschichten wurde die Einfiih-
rung des Pastors und Propstes Manfred Brockmann ein Fest in Dankbarkeit
und Freude.™

36 Vgl.: Manfred Brockmann: Wiederauferstehung in Wladiwostok, LD 49,2013, Heft 1,
12-14. Im Rahmen der Mitwirkung bei den ,Deutsch-Russischen Kulturtagen® in
Wladiwostok vom 2.—6. Oktober 2015, die in der evangelisch-lutherischen Paulus-
kirche stattfanden, wurde der gesegnete Dienst von Propst Manfred Brockmann und
die wunderbare Restauration der Kirche ganz neu bewusst (Hinweis von Rainer
Stahl, 23. September 2017).
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2.5 Konflikte

Die Neusammlung der Gemeinden ist nicht immer konfliktfrei geschehen.
Es gab auch geniigend Potential dafiir. Vor der Oktoberrevolution hatte die
staatskirchliche Einbindung einen Rahmen geschaffen, durch den dauernde
Spaltungen vermieden wurden. Das, was der Neusammlung Struktur ge-
geben hat, namlich die enger werdende Verbindung mit der Evangelischen
Kirche in Deutschland, musste auf der anderen Seite auch Probleme schaf-
fen. Das betraf natiirlich nicht Harald Kalnins, aber ein Mann wie ich war
eben zunichst ein Fremdling. Die einen waren begliickt iiber die Verbindung
nach dem Westen, die anderen sahen hier Gefahren fiir die eigene Identitit.
Relativ schnell bildete sich die naive Vorstellung heraus, dass alles, was
aus Deutschland kam, ,liberal”, mit anderen Worten ,,ungldubig* sei; die
Treue zum Evangelium wire nur von den Briidergemeinden bewahrt wor-
den. Fiir diese Vorstellungen sind dann natiirlich vor allem Einfliisse aus
Deutschland selbst maligebend geworden. Ausgewanderte Briider berichte-
ten den Zuriickgebliebenen iiber die religidse Situation in Deutschland, die —
mit ihren Augen gesehen — weitgehend ungldubig geworden war. Es fiel die-
sen Ausgewanderten ja auch oft schwer, sich in die kirchlichen Verhiltnisse
in Deutschland einzuordnen.

2.5.1 Vertrauensbruch unseres engsten Mitarbeiters

Der erste wirklich gro3e Konflikt, den wir durchzustehen hatten, lidsst sich al-
lerdings nicht auf dieses Schema zuriickfiihren. Ein wenig dariiber habe ich
schon weiter oben angedeutet. Harald Kalnins hatte seinen anfangs wichtigs-
ten Mitarbeiter Pastor Josef Baronas von Riga nach Leningrad entsandt, um
die dortige Gemeinde weiter zu sammeln und zu strukturieren. Josef Baronas
hatte damals bereits einen von Spannungen gezeichneten Lebenslauf hinter
sich. Er kam aus Litauen, war hochbegabt und konnte sich in vielen Sprachen
ausdriicken. Und gute Beziehungen zur Obrigkeit unterhielt er auch. Er hatte
urspriinglich eine Karriere in der Romisch-Katholischen Kirche vor sich,
konvertierte dann aber zu uns.” Er war 1987 und 1988 Student an der theo-

37 Wie wir 1998 aus Unterlagen der Hauptabteilung XX des Ministeriums fiir Staats-
sicherheit der DDR aus dem Jahre 1984 erfuhren, muss Baronas wihrend seiner
Tatigkeit als Dolmetscher bei der Romisch-Katholischen Kirche zumindest Infor-
mationen an den KGB weitergegeben haben. Diese Tatsache rief damals die Ver-
mutung hervor, dass der von der lettischen Synode wegen ,,Staatsnidhe abgewdhlte
Erzbischof Meesters und Josef Baronas bei der Griindung der sogenannten ,,Einen
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logischen Fakultit der lettischen Universitit; dieses Studium brach er aber
ab. Ich lernte ihn in Riga in der Kanzlei von Bischof Kalnins kennen. In
Leningrad, das jetzt wieder St. Petersburg wurde, kamen ihm wohl Zweifel,
ob der Wiederaufbau der lutherischen Kirche unter Harald Kalnins gliicken
wiirde. So beschloss er, von sich aus eine eigene Kirche zu griinden, die als
Sammelbecken fiir die entstehenden lutherischen Kirchen in der Sowjetunion
dienen sollte. Wie er dabei vorging, war vorstehend schon berichtet worden,
daher hier nur noch einige grundsitzliche Bemerkungen zu diesem tiefgrei-
fenden Vertrauensbruch.

Es gelang Baronas zunichst, in St. Petersburg die Gemeinde der St.-Ka-
tharinen-Kirche auf seine Seite zu ziehen. Auf dhnliche Weise entstanden
Stiitzpunkte der sogenannten ,,Einen Evangelisch-Lutherischen Kirche* an
verschiedenen Stellen, zunichst des europdischen Russlands. Tiichtige junge
Minner schlossen sich ihm als Mitarbeiter an. Die guten Beziehungen zur
Obrigkeit schienen eine rasche Konsolidierung dieser Kirche zu fordern. Er
gewann auch Firmen als Sponsoren. Wie schon gesagt, hatte ihn an Ostern
1991 der emeritierte lettische Erzbischof Erik Meesters, den seine Kirche
ebenfalls nach Leningrad entsandt hatte, um lettische Lutheraner zu sam-
meln, in der St.-Katharinen-Kirche zum Oberhaupt seiner Neugriindung
eingesegnet. Man sprach dabei von einer Einsetzung ins Amt eines Superin-
tendenten; Josef Baronas selbst hat seine Einsegnung aber immer als Bi-
schofsweihe verstanden. Auch zur ersten Synode der Ukraine in Kiew war er
angereist und hatte sich einen besonderen Platz im Gottesdienstraum ver-
schafft. Zeitweise war es gar nicht selbstverstindlich, dass am Ende seine
Neugriindung scheiterte. Einen sicher nicht unbeachtlichen Anteil daran hatte
die mit der Perestroika einhergehende Wirtschaftskrise in Russland: Seine
Sponsoren sahen sich nicht mehr in der Lage, ihn finanziell zu unterstiitzen.

Aber letztendlich ausschlaggebend war ja doch wohl, dass Bischof Harald
Kalnins fiir die Gemeinden und eben auch fiir die neu gewonnenen Mitarbei-
ter iiberzeugender war. Zur ersten, groflen Versammlung der ,,Wiedergeburt*
in Moskau, d.h. der jetzt erlaubten Vertretung der Deutschstimmigen in
Russland, wurde nicht nur Harald Kalnins, sondern auch Josef Baronas ein-
geladen. Und er sprach vor der Versammlung.

Im Gegensatz dazu haben die EKD und der LWB nie einen Zweifel dar-
an gelassen, dass sie nur die Arbeit von Harald Kalnins anerkennen und un-

Evangelisch-Lutherischen Kirche* in Konkurrenz zur DELKRO mit Wissen oder im
Auftrage des Geheimdienstes handelten. Dies ist bis heute weder belegt noch bestrit-
ten worden.
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terstiitzen. In relativ kurzer Zeit haben fast alle Gemeinden das Lager von
Josef Baronas verlassen und sich der werdenden ,,Evangelisch-Lutherischen
Kirche in Russland und anderen Staaten* (ELKRAS)™ angeschlossen. Baro-
nas selbst blieb in St. Petersburg aktiv.

Im Jahre 1995 entschloss er sich dann, offenbar mit Hilfe eines Stipen-
diums, an der Pépstlichen Hochschule Gregoriana in Rom zu promovieren.
Er iibertrug mir vorher die Verantwortung fiir die noch bei ihm verblie-
benen Gemeinden. Er konnte aber nicht wissen, dass auch ich indirekte
Verbindungen zur Gregoriana hatte und tiber seine Téatigkeit dort regelmaBig
informiert wurde. Wihrend der nédchsten Jahre habe ich getreulich versucht,
meine Zusage an Joseph Baron — wie er sich jetzt nannte — einzuhalten. Aber
fast alle Mitglieder seiner restlichen Gemeinden sind dann doch wihrend
seiner Abwesenheit zu uns iibergegangen.” Nach seiner Riickkehr mit romi-
schem Doktordiplom hat er dies verstindlicherweise als Vertrauensbruch ge-
wertet. Er sprach die Erwartung aus, dass ich ihn in unseren Gemeinden als
meinen Nachfolger vorstellen sollte — ich war damals bereits Erzbischof un-
serer Kirche. Und einen kleinen Kreis von Anhingern hat er wohl noch im-
mer.

2.5.2 Weiterer Abfall eines wichtigen Mitarbeiters

Der nichste Konflikt entziindete sich in der Ukraine. Dort war bei Super-
intendent Viktor Grifenstein das Misstrauen gegen Theologen aus Deutsch-
land gewachsen. Vor allem lag er im Streit mit Pastor Dr. Achim Reis, den
ich in die Ukraine gebracht hatte und der mit Einverstiandnis seiner hessen-
nassauischen Heimatkirche Dienst in der Kiewer St.-Katharinen-Gemeinde
versah. Natiirlich ordnete Viktor Grifenstein auch mich liberaler Theologie
zu. Das am 1. Februar 1992 gewihlte Prisidium der Synode der Deutschen
Evangelisch-Lutherischen Kirche der Ukraine (DELKU) hat schon friih Ten-
denzen gezeigt, die Eigenstindigkeit gegeniiber der Gesamtkirche zu be-
tonen. Im Friihjahr des darauf folgenden Jahres, 1993, hat es dann die —

38 ,.Evangelisch-Lutherische Kirche [soweit registriert] in Russland, der Ukraine, Ka-
sachstan und Mittelasien (und dem siidlichen Kaukasus) oder eben ,,Evangelisch-Lu-
therische Kirche in Russland und anderen Staaten* — die Auflosung der Abkiirzung
war so nie in Gebrauch, seit 1994 und 1999, seit 2010 ,,Bund der ELKRAS*.

39 Fiir den Kontakt zur St.-Katharinen-Kirche war eine gemeinsame Aussprache zwi-
schen dem ,,Rumpf-General-Konsistorium der Einen Evangelisch-Lutherischen Kir-
che® und Vertretern von ELKRAS, ELKIR und dem LWB im Jahre 1995 ausschlag-
gebend.
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rechtlich gar nicht erforderliche — Zustimmung zur revidierten Verfassung
der ELKRAS zu diesem Zeitpunkt verweigert und nach der Registrierung
dieser Verfassung am 22. April 1993 durch das russische Justizministerium
beschlossen, der Synode auf einer Sondersitzung im Herbst einen eigenen
Verfassungsentwurf vorzulegen, der die Zugehorigkeit zur Gesamtkirche
nicht mehr nennt. Auch wurde erwogen, die Beziehungen zur EKD einfrieren
zu lassen und der Mitgliedschaft im LWB zu entsagen. Die dadurch entstan-
dene Lage ist auf einer Sitzung des Prisidiums der Synode der DELKU vom
9. bis 11. Juni 1993 in Odessa mit Vertretern der Evangelisch-Lutherischen
Kirche in Bayern, OKR Claus-Jiirgen Roepke und Kirchenrat Négelsbach,
erortert worden. An diesen Gespriachen nahm ich damals auch teil.

Bei der Diskussion iiber die Verfassung der DELKU wurden verschie-
dene Begriindungen fiir eine angestrebte Loslosung von der ELKRAS vor-
getragen. Gemeinsames Argument des Prisidiums war, dass Kirchen in der
Ukraine, die einer Gemeinschaft angehoren, deren Oberhaupt seinen Sitz
im Ausland habe, mit Beeintridchtigungen in ihrem Rechtsstatus und ihrer
Wirkungsméglichkeit zu rechnen hitten. Daneben wurden von einzelnen
Mitgliedern des Prisidiums weitere Begriindungen vorgebracht, wie zum
Beispiel, dass sich die Gesamtkirche einerseits in Belange der Ukraine ein-
gemischt habe, andererseits die Ukraine im Stich gelassen hétte. Ferner be-
stiinde die Gefahr, dass iiber die ELKRAS — besonders iiber das Theologische
Seminar — westliche liberale Theologie in die Ukraine eindringen konnte;
deshalb sei auch die Verbindung mit der EKD oder dem LWB untragbar. Es
wurde auch heftige Kritik an der Synode im kasachischen Alma-Ata geiibt.
Eine wirkliche Kliarung dieser Vorwiirfe war naheliegender Weise nicht mog-
lich gewesen; auch die Mehrheitsverhéltnisse im Prisidium waren nicht ein-
deutig.

Ich stellte in der Diskussion heraus, dass Uberlegungen, welche Kon-
sequenzen aus dem Zerfall der fritheren Sowjetunion fiir kirchliche Organi-
sationsstrukturen zu ziehen seien, keine Glaubensfragen beriihren wiirden.
Anders sei das bei einer auf diese Weise begriindeten Absage an den LWB
und die EKD. Die konkret geduflerten Vorwiirfe gegen die Kirchenleitung
wies ich entschieden zuriick. Es stellte sich heraus, dass beim Prisidium der
Synode keine rechte Klarheit dariiber bestand, was die EKD und der LWB
tiberhaupt seien und dass die Evangelisch-Lutherische Kirche in Bayern eine
Mitgliedskirche der EKD und des LWB war. Auch war weithin unklar, wel-
che Rolle die Kirchenleitung der Gesamtkirche beim Aufbau der Partner-
schaft zwischen der Bayerischen Landeskirche und der Sprengelkirche der
Ukraine gespielt hatte. So wurde zunéchst eine weitere Priifung der aufge-
worfenen Fragen mit Hilfe der bayerischen Partnerkirche beschlossen.
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Der Konflikt fiihrte schlieBlich aber dazu, dass sich Viktor Griifenstein
faktisch von uns trennte und eigene Gemeinden sammelte. Auch dieser Streit
ist nie behoben worden, auch nicht durch die Auswanderung Grifensteins
nach Deutschland. Aber er hat den weiteren Aufbau der DELKU gottlob
kaum behindert.”’

Es ist hier einzufiigen, dass es nie gelungen ist, die eigentlich wichtige
Kirche samt Gemeinde in Jalta unter ihrem Prediger Emmerich mit ein-
zubeziehen. Ich habe gehort, dass jetzt Aussicht besteht, dass auch diese
Kirche uns zuriickgegeben wird. Man wird dabei wohl auch beriicksich-
tigen miissen, dass das Gebiet der Ukraine in seiner heutigen Form das
Ergebnis des Zweiten Weltkrieges gewesen ist." Zu den ungarisch-refor-

40 Als Nachfolger von Bischof Uland Spahlinger (Nachfolger von Bischof Dr. Edmund
Ratz), der seit Oktober 2009 in der Ukraine Dienst getan hat, wurde Pfarrer Sergej
Maschewskij/Serge Maschewski aus Dnipropetrowsk gewihlt. Seine Amtseinfiih-
rung erfolgte am 15. Februar 2014 in Odessa. Seither ist es aber zu tiefgreifenden
Konflikten innerhalb der Kirche gekommen, bei denen es auch zu unstatthaften Uber-
griffen und sogar ,,Exkommunikationen* seitens des Bischofs gekommen ist. Des-
halb gehoren viele Gemeinden nicht mehr zur DELKU. Beispielhaft sei auf das In-
terview mit Pfarrer Alexander Gross im Freundesbrief 17 des Martin-Luther-Vereins
Bayern vom September 2017 hingewiesen: ,,Zwei Drittel der Pfarrer und Diakone
sind nicht mehr im Dienst, weil ihnen der Dienst von Bischof Maschewski verwehrt
wurde. Selbst wenn dieser Albtraum irgendwann voriiber ist, wird es lange Zeit
dauern, bis die Wunden heilen.” In den leidvollen Jahren bildeten die Ausgeschlos-
senen eine Arbeitsgemeinschaft und griindeten einen Missionsbund. Mit anwaltlicher
Hilfe entdeckten sie, dass sie als Gemeinden immer noch beim staatlichen Register
der Kirche gefiihrt wurden. Damit hatten sie einen satzungsgeméiBen und gesetz-
lichen Anspruch auf Zulassung zur und Teilnahme an der Synode. Sie erschienen alle
bei der Synode am 9. Oktober 2018, ergriffen mit ihrer weit mehr als das Quorum
umfassenden Zahl die Initiative und hielten die Synode ab. Pavlo Shvarts, Pfarrer in
Charkiw, wurde zum Bischoflichen Visitator gewéhlt und am 1. Dezember 2018 in
Kiew in sein Amt eingefiihrt. Ein Jahr spéter wurde Pavlo Shvarts dann zum Bischof
gewihlt und eingefiihrt, doch Maschewski will nicht nachgeben und hilt v.a. das
kirchliche Eigentum in Odessa besetzt. Vgl. LD 55, 2019, Heft 1, 3-8, und Heft 3,
21f1.

41 Nach der Annexion der Republik Krim und ihrem Beitritt in die Russischen Fodera-
tion im Jahr 2014 mussten sich die kleinen Gemeinden dort beim Russischen Staat
neu registrieren lassen und gehoren zu Gemeinschaft der Evangelisch-Lutherischen
Kirche Europdisches Russland. Belastbare Informationen iiber die Situation der
Gruppe und Kirche in Jalta gibt es nicht. Bei einem Besuch im Mai 2011 wurde
die alte Situation vorgefunden, nach der die Kirche von Herrn Emmerich geleitet
wird und keine Beziehung zu den anderen Gemeinden hat. Der Martin-Luther-Verein
Bayern unterstiitzt diese Gemeinden besonders, vor allem auch den Dienst des von
Erzbischof Dietrich Brauer im Jahr 2016 ordinierten Pfarrers Sergej Matjukh, der fiir
alle Gemeinden auf der Krim zusténdig ist.
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mierten Gemeinden in der ehemaligen Karpato-Ukraine habe ich nie feste
Beziehungen aufbauen konnen, und es ist mir auch nicht gelungen, die pol-
nischen Lutheraner, die im ehemaligen Galizien zuriickgeblieben waren, mit
unseren Gemeinden in Kontakt zu bringen.

2.5.3 Héufige innergemeindliche Konflikte

In Umbruchszeiten ist es eben nicht ungewdhnlich, dass es zu Auseinan-
dersetzungen iiber den rechten Weg in die Zukunft oder gar zu Spaltungen
kommt. Das ist die Erfahrung auch der Russischen Orthodoxen Kirche in
Russland und in der Ukraine. Leider sind auch wir davon nicht verschont ge-
blieben.

In vielen Gemeinden ergaben sich Konflikte dadurch, dass unsere Kirche
immer als ,,deutsch® gegolten hatte, jetzt aber in den Zeiten des Umbruchs
auch Menschen anderer nationaler Herkunft, vor allem Russen, den An-
schluss an die Gemeinden suchten. Damit entstand mancherorts ein Problem
mit der eigenen Identitit. Ubrigens gab es solche Probleme der Identifizie-
rung und Benennung auch bei vielen Gemeinden, die sich urspriinglich als
»deutsch® bezeichnet hatten und die dann ohne diesen Bezug auf die natio-
nale Herkunft auskamen.

Die grofle Aufgabe, die tapferen Gemeinden briiderschaftlicher Tradition
und die jungen Gemeinden vor allem in den Stddten zusammen zu halten, ist
aber geblieben. Niichtern betrachtet, haben gerade die groen Entfernungen
zwischen Kaliningrad und Wladiwostok diese Aufgabe auch erleichtert.

Konflikte anderer Art brachen in den wieder begriindeten, jungen Grof3-
stadtgemeinden wie St. Petersburg, Kiew und im Bezirk Kaliningrad auf.
Das schnelle Wachstum der Gemeinden, wohl auch beschleunigt durch den
Dienst von Pastoren aus Deutschland, hat immer wieder Spannungen zwi-
schen den Trigern des Neuanfanges der ersten Stunde und den vielen hinzu-
gekommenen Gemeindegliedern aufkommen lassen. Verddchtigungen tiber
den Missbrauch von Macht oder humanitirer Hilfe oder Verstrickungen in
fatale Strukturen der Vergangenheit, wie z. B. den Geheimdienst KGB oder
der Gegenwart, d. h. die Mafia, spielten ebenfalls eine Rolle.

Es war auch zunéchst schwer klarzumachen, dass ein Synodalprisident
nicht Kirchenprésident ist. Ebenfalls war schwer verstdndlich zu machen,
dass der Dienst in Gemeindekirchenrat oder Synode ehrenamtlich ist und
nicht zum hauptamtlichen Beruf werden konnte oder dass mit der Tatigkeit
irgendeine Vergiitung zusammenhing. Auf der Ebene der Gemeinde stellte
erst die 1992 novellierte Verfassung klar, dass auch der Pastor Vorsitzender
des Gemeindekirchenrates sein kann. Entscheidend war es, deutlich zu ma-



DIE NEUSAMMLUNG DER EVANGELISCH-LUTHERISCHEN KIRCHE ... 213

chen, dass um kirchliche Verantwortung kein Machtkampf ausgetragen wer-
den darf. In den genannten Gebieten sind diese Krisen im Laufe der Jahre
1993 und 1994 wohl weitgehend iiberwunden worden oder jedenfalls zu-
riickgetreten. Dennoch haben diese Konflikte dem Gemeindeaufbau kolos-
sal geschadet.

Schwieriger und tief greifender waren die Spannungen, die um das Ver-
hiltnis der Tradition der Briidergemeinden zu den neuen Strukturen des
kirchlichen Wiederaufbaus und den Lebensformen der jungen Gemeinden,
vor allem in den Stddten, aufbrachen. Der Neuanfang und die Neustrukturie-
rung unserer Kirche vollzogen sich als Sammlung von Gemeinden. Es gab
aber von Anfang an Gemeinden, die skeptisch gegeniiber den Synoden in den
Regionen unserer Kirche, iiberhaupt gegeniiber diesem Neuaufbau kirch-
licher Strukturen waren. Sie haben dann eben Synoden zunichst nicht be-
schickt; das gab es in Sibirien, Kasachstan und Kirgisien. Die Zukunft such-
ten die Gemeinden in der Mehrzahl dann doch durch den Kontakt zu unserer
Kirche — vor allem vor dem Hintergrund der starken Auswanderungsbe-
wegung.

Die Griinde fiir solche Zuriickhaltung in manchen Briidergemeinden wa-
ren in der Regel mehrschichtig. Man wird davon ausgehen konnen, dass die
Sorge vor einer Uberfremdung und die Entwertung der eigenen Tradition ver-
breitet war. Sie wurde oft durch Berichte {iber schlimme kirchliche Zustinde
in Deutschland gesteigert. Pastoren aus Deutschland sowie das Theologische
Seminar unserer Kirche galten dann als Einbruchsstellen fiir eine fremde und
letztlich ungliubige , liberale” Theologie. Okumene erschien als Stichwort
fiir Religionsmischerei, wenn nicht sogar fiir noch Schlimmeres. Die Ordi-
nation von Frauen galt als ,,Feminismus®. Der strenge Sittenkodex der Brii-
dergemeinden — nicht rauchen, nicht trinken, nicht tanzen, keine Teilnahme
an kulturellen Veranstaltungen wie Konzerten oder Theater —, der besondere
Frommigkeitsstil, der den Glaubigen in der Zeit der Verfolgung erkennbar
machte, das alles war Pastoren aus Deutschland und in der Regel auch den
jungen Stadtgemeinden fremd. Und eben dies machte sie fiir manche Briider
und Schwestern zu verkappten Ungldubigen. Die Abwehrhaltung gegen west-
liche Uberfremdung, die in der russischen Gesellschaft gleich nach der Off-
nung wieder anwuchs, fand hier ein kirchliches Gegenstiick. Diese Konflikte
waren besonders stark in der Ukraine, es wurde zu einer entscheidenden
Aufgabe fiir die Zukunft unserer Kirche zu bewirken, dass sich die Tradition
der Briidergemeinden und die Frommigkeit in den jungen Stadtgemeinden
wechselseitig respektierten.

Im Wolgagebiet und in anderen Regionen hat es — wie schon gesagt — in
den einzelnen Gemeinden in der Zeit um die Oktoberrevolution herum hiufig
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eine doppelte Tradition gegeben, die man als die kirchliche und die briider-
schaftliche bezeichnet hat. Ahnliches trifft man ja auch in anderen Lindern
an, besonders in vom Pietismus geprigten Gebieten. Das ist nicht gemeint,
wenn hier von verschiedenen Traditionen gesprochen wird. Denn es ist ja ge-
rade die Erfahrung unserer Kirche, dass die Tradition der Briidergemeinden
zur tragenden Gestalt der Kirche geworden war, in den Jahren, als es die ,,in-
stitutionalisierte® kirchliche Tradition nicht mehr gab. Umgekehrt mussten
jetzt an vielen Orten, in vielen Gemeinden Menschen erst in ihr Christsein
hineinwachsen. Sie hatten sich etwa auf ihr lutherisches Erbe nur als Element
der fritheren deutschen Kultur in Russland besonnen. Es gab viele getaufte
Christen, die gar nicht erkannten, dass ,,Christ sein‘“ eine das Leben priagende
Entscheidung ist.

Von unterschiedlichen kirchlichen Traditionen zu sprechen, setzt voraus,
dass Bekehrung als Entscheidung fiir den Glauben und fiir das Leben aus
dem Glauben verschiedene Frommigkeitsformen und unterschiedliche Le-
benspraktiken vom Evangelium her nach sich ziehen kann. Die Einheit un-
serer Kirche fufit in Glauben und Lehre auf der Heiligen Schrift, wie es auch
in der Praambel aller unserer Verfassungen genannt wird. Solcher Glaube ge-
schieht nicht nur im Kopfe und mit Worten, sondern durchdringt und prégt
das ganze Leben. Aber es wirkt nicht eine fiir alle Glaubigen rund um die
Erde gemeinsame Lebensordnung. Dass daraus Konflikte entstehen konnen,
schreibt schon der Apostel Paulus (Rom 14,1-13; 1 Kor 10,23-33). Wech-
selseitiges Respektieren setzt gegenseitige Riicksichtnahme voraus. Das galt
nicht nur einst fiir die Romer oder die Korinther, sondern es gilt genauso auch
fiir unsere Kirche. Sie brauchte die missionarische Weltoffenheit der wieder
gegriindeten, jungen Gemeinden, aber sie brauchte auch die bewahrte Treue
und Entschiedenheit der Briidergemeinden.

2.5.4 Der Konflikt in unserer St. Petersburger Gemeinde Anfang 1993

In der Deutschen Evangelisch-Lutherischen Gemeinde in St. Petersburg war
es schon Ende des Jahres 1992 zu einem Konflikt zwischen dem Gemeinde-
kirchenrat, weitgehend den ,,Griindern* der Gemeinde um den bereits er-
wihnten Andreas Biittner,” und dem Pastor, Propst Frank Lotichius, gekom-
men. Die Griinde fiir diesen Konflikt waren sicher vielschichtig, hingen aber
letztlich doch damit zusammen, dass es zu keinem gemeinsamen Konzept
nach dem schnellen Wachstum der Gemeinde im Jahre 1992 gekommen ist.

42 Dazu gehorten auch Viktor Winter und Wladislaw Reichert sowie Larissa Bartsch.
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Der Verdacht auf unsachgemifle Verwendung von humanitirer Hilfe und
Geldern aus Deutschland kam hinzu. Dem Pastor wurde vorgeworfen, dass
sich durch seine Arbeit die urspriingliche Gestalt und Zielsetzung der Ge-
meinde, wie sie den Griindern vorgeschwebt hatte, veridndert habe: Man
meinte, alle Verantwortung liege beim Gemeindekirchenrat und dessen Vor-
sitzenden Biittner; dem habe sich der Pastor zu fiigen, sonst konne er gehen.
Demgegeniiber forderten die Getauften und Konfirmierten Mitspracherechte
und verweigerten auf einer an sich von Gemeindekirchenrat und Pastor ge-
meinsam ordnungsgemas fiir den 10. Januar 1993 einberufenen und deshalb
legitimen Gemeindeversammlung dem Bericht des Gemeindekirchenrates
die Zustimmung und der Finanz-Revisionskommission die Entlastung. Einer
neu gewdhlten Revisionskommission, in der Vertreter beider Seiten vertreten
waren, verweigerte dann der alte Gemeindekirchenrat den Zugang zu den
Unterlagen einschlieBlich des Gemeindeverzeichnisses und die Herausgabe
des Siegels. Auf dieser Versammlung wurde klar, dass aus dem Konflikt lingst
ein Streit zwischen dem Gemeindekirchenrat und der Gemeinde geworden
war. Der Gemeindekirchenrat forderte von Bischof Kalnins die Entlassung
des Pastors. Als der Bischof dies verweigerte, holte der Gemeindekirchenrat
am Sonntag, 31. Januar 1993, Alexander Gerlach aus der St.-Katharinen-
Kirche, damals Prediger bei der Baronas-Gruppe, und héngte in der Kirche
ein Plakat aus, auf dem mitgeteilt wurde, dass der ,,Vertrag™ mit Pastor
Lotichius wegen Wegfall des Vertrauens von Seiten des Gemeindekirchen-
rates aufgehoben sei. Es wurden zwei Gottesdienste, um 10 Uhr in russischer
und um 11 Uhr in deutscher Sprache, angekiindigt. Parallel verzichtete der
Gemeindekirchenrat schriftlich gegeniiber den Behorden auf die Riickgabe
der St.-Petri-Kirche, anscheinend um Josef Baronas noch einmal Gelegenheit
zu geben, die alten Anspriiche auf dieses Gebdude durchzusetzen. Bemer-
kenswert ist in diesem Zusammenhang, dass die Initiativgruppe um Andreas
Biittner, dem eigentlichen Griinder der ersten deutschen Gemeinde in Pusch-
kin-Leningrad 1988, keine grofien Sympathien fiir Josef Baronas gehegt
hatte. Die Initiativgruppen hatten sich 1990/1991 demonstrativ der Autoritét
von Bischof Kalnins anvertraut und durch ihren Gemeindekirchenrat Frank
Lotichius zu ihrem Pastor gewihlt. Dass der Kirchenrat jetzt so schnell ,,die
Fronten wechseln® konnte, zeigt, wie verletzbar die Menschen damals in
Russland waren und wie wenig Erfahrungen gesammelt werden konnten, mit
Enttduschungen umzugehen und Konflikte mit kirchlich angemessenen Mit-
teln zu bestehen. Da sich bereits im Vorfeld abgezeichnet hatte, dass die
Situation eskalieren wiirde, sandte mich Bischof Kalnins nach St. Petersburg,
um zu schlichten. Als ich am 31. Januar mit Pastor Lotichius im Ornat die St.-
Annen-Kirche betrat, fanden wir eine Gruppe von 20 Leuten im Kirchen-
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schiff, fiir die Alexander Gerlach Liturgie und Predigt hielt. Viele Gemein-
deglieder warteten verstort im Vestibiil. Ich erklirte diese Veranstaltung fiir
illegal und iibergab Andreas Biittner ein Schreiben, das nochmals die Le-
gitimitdt von Frank Lotichius attestierte. In diesem Moment sollten wir von
zwei Polizisten, die bereits in Bereitschaft standen, wegen Storung des Got-
tesdienstes verhaftet werden. Es kam zu einer Verhandlung mit den Polizis-
ten, in der wir unsere Legitimitit anhand der Satzung der Gemeinde und der
Registrierungsurkunde unserer Kirche nachweisen konnten. Der Polizeimajor
machte in dem Bestreben, fiir Ordnung und Frieden zu sorgen, den Vorschlag,
der Biittner-Gruppe zu gestatten, ihren Gottesdienst zu Ende zu fiihren; dann
konne der eigentliche Gemeindegottesdienst beginnen. Der anschlieSende
Gottesdienst verlief unter Beteiligung der Gemeinde mit etwa 300 Anwe-
senden. Es gelang Pastor Lotichius durch seine Predigt und mir durch ein an-
schlieBendes Wort, die Gemeinde zu beruhigen und zu trosten. Die Gemeinde
hat dann am 14. Februar 1993 in der ehemaligen Annenschule, neben der
Kirche, einen neuen Gemeindekirchenrat gewéhlt. Die Justizbehorde der
Stadt hat die Rechtmé@Bigkeit dieses Vorgehens am 4. und 5. Mérz anerkannt
und dem neuen Gemeindekirchenrat den Gebrauch eines neuen Siegels be-
stitigt.” Seit dem 14. Mirz konnten die Gottesdienste auch wieder in der St.-
Annen-Kirche stattfinden. Der alte Gemeindekirchenrat hat gegen diese Ent-
scheidungen erfolglos Klage erhoben. Die Gruppe, die zu Biittner hielt, war
dann mit eigenen Gottesdiensten zunéchst in der St.-Katharinen-Kirche und
dann in der St.-Michaelis-Kirche zu Gast.* Eine letzte Verhandlung iiber die

43 Das alte Gemeindesiegel verblieb zunidchst bei Andreas Biittner und befindet sich
jetzt im Besitz von Wladislaw Reichert, der 2001/2002 erneut Anspruch auf die
Riickgabe der St.-Annen-Kirche erhoben hat.

44 Diese Gruppe niherte sich nach dem Austritt aus unserer Gemeinde zunéchst der
Gruppe um Baronas und dann den Ingermanlidndern. Juristisch trat sie spiter als
,Deutsche Gemeinde* der ELKIR bei und wurde von Viktor Winter im Synodal-
rat (Konsistorium) der ELKIR vertreten. Gottesdienst wurde unregelmifig in der
Michaeliskirche oder in einer groen Wohnung auf der 1. Linie der Wassilij-Insel
gehalten. Nachdem die Suche nach einem eigenen Gebéude in Lachta, Pawlowsk und
der ehemaligen anglikanischen Kirche in St. Petersburg erfolglos verlief und der Pre-
diger W. Schmidt, der die Fernkurse in Novosaratovka besucht hatte und bei Propst
Dr. Christoph Ehricht in der Petrikirche ein Praktikum gemacht hatte, ausgereist war,
ging die Gruppe von ca. 30 Personen in der Petrigemeinde auf. Zuletzt hatte sie —
ebenfalls erfolglos — versucht, noch 2001/2002 vor dem Brand der St.-Annen-Kirche
am 6. Dezember 2002 dieses Gebéude fiir sich zu gewinnen. Noch lange hat Viktor
Winter Kontakt zu dhnlich Uneinsichtigen, wie zum Beispiel dem Prediger Emme-
rich in Jalta auf der Krim, gehalten (vgl. oben, 2.4.1, Anm. 32, zur St.-Annen-Kirche
und 2.5.2, Anm. 41, zur Situation in Jalta).
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Zukunft dieser Gruppe fiihrte ich gemeinsam mit Propst Dr. Christoph Eh-
richt im Friihjahr 2001. Andreas Biittner bestand damals mit seiner nicht
mehr als 20 bis 30 Glieder zidhlenden Gruppe darauf, einen eigenen Gottes-
dienst in der Petrikirche durchzufiihren. Propst und Gemeinderat lehnten dies
ab und forderten die Gruppe auf, in die Gemeinde zuriickzukehren. Dies ist
dann, vor allem nach dem Tode von Andreas Biittner 2005, weitgehend er-
folgt.

2.5.5 Ahnliche Konflikte in Kiew und in Kaliningrad

Eine ganz dhnliche Konstellation ergab sich bereits Ende November bzw.
Anfang Dezember 1992 in Kiew. Hier wihlte am 3. Dezember 1992 die
Gemeindeversammlung, zu der nach den Statuten der Gemeinde nicht ord-
nungsgemif eingeladen worden war, einen neuen Gemeinderat. Dagegen er-
hob Pastor Nigelsbach, der die Gemeinde leitete, Einspruch.

Auch in Kaliningrad hatte sich der frithere Vorsitzende der Gemeinde, der
sich als ihr Griinder versteht, gegen den Pastor gewandt und diesen Konflikt
auf das gesamte Kaliningrader Gebiet auszudehnen versucht; auch er wei-
gerte sich, das Siegel herauszugeben.

Uberall ging es im Grunde vor allem um den Versuch, den Zugang zu
vermuteten Geldquellen im Ausland einschlielich der Verteilung humani-
tarer Hilfe zu kontrollieren. Und es ging darum, dass bestimmte Gruppen
die Macht in der Gemeinde iibernehmen oder festhalten wollten und dass
der Inhaber des geistlichen Amtes fiir die Interessen der einen oder ande-
ren Gruppe instrumentalisiert werden sollte. An allen drei genannten Orten
(einschlieBlich St. Petersburg) war die Riickgabe von fritheren lutherischen
Kirchen im Gange, bzw. in Kaliningrad wurde nach einem Grundstiick fiir
ein Gemeindezentrum gesucht. Es stand zu befiirchten, dass der jeweilige
Konflikt die Seriositdt unserer Gemeinden untergraben wiirde und die lau-
fenden Verhandlungen storen konnte. Die Gebdude waren dann jeweils auch
tatsdchlich erst sehr viel spéter nutzbar, zu einer Zeit, als man diese Konflikte
bereits vergessen hatte.”

45 Die St.-Petri-Kirche in St. Petersburg war ab 1997, die neu gebaute Christi-Aufer-
stehungs-Kirche in Kaliningrad ab 1998 und die St.-Katharinen-Kirche zu Kiew ab
2000 nutzbar (s.in einem der nédchsten Biande 4.3.2 mit Anm. 14).
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2.6 Die ersten Kirchenneubauten unserer Kirche

Immer wieder wird erwihnt, dass der Bau des Christuskirchenzentrums in
Omsk der erste lutherische Sakralneubau seit dem Untergang der Evange-
lisch-Lutherischen Kirche in Russland 1937 gewesen sei. Diese Aussage
muss korrigiert werden.

2.6.1 Litkowka

Der allererste Kirchenneubau wurde von der Gemeinde Litkowka im dufler-
sten Norden des Omsker Gebietes in Sibirien mit eigenen Kréften errichtet.
Bis heute ist der Ort schwer erreichbar, es gibt keine festen Wege. Im Friih-
jahr und im Herbst hat man kaum eine Chance, dorthin zu gelangen. Offent-
liche Verkehrsmittel gibt es nicht. Es ist eben bereits tiefes Sibirien. Im
Sommer kann man — sofern man ein geeignetes Fahrzeug hat — eine Furt im
Irtysch iiberqueren, im Winter muss man iiber das Eis fahren. Hierher, in
diese Abgeschiedenheit waren Russlanddeutsche gelangt, die die besten Ar-
beiter auf der Kolchose wurden. So war es keine Frage, dass der Kolchosdi-
rektor seinen Leuten half, als 1992 der Plan aufkam, eine Kirche fiir die
lutherische Gemeinde zu bauen. Natiirlich wusste niemand, wie eine lutheri-
sche Kirche aussieht, deshalb hielt man sich an das Vorbild der zahlreichen
kleinen russischen orthodoxen Dorfkirchen im Gebiet um den alten orthodo-
xen Bischofssitz Tara. So bekam dieses Kirchlein in schmucker Ziegelbau-
weise neben einem Kirchturm auch noch als Dachreiter iiber dem Kir-
chenschiff einen ,,Zwiebeltambour* nach orthodoxem Vorbild.*® Am 27. Juni
1993 wurde die Kirche von Superintendent Nikolaus Schneider eingeweiht.
Spiter folgte die neue Kirche in Tscheljabinsk — dort wurde der Kirchenneu-
bau der Gemeinde von einem russlanddeutschen Sponsor geschenkt*’ —in der
Reihe von Kirchenneubauten, die mit Eigenmitteln unserer Gemeinden er-
richtet wurden. Leider war dies bisher aber nur an wenigen Orten moglich.

46 Erwihnt sei, dass bei einigen der zahlreichen von orthodoxen Gemeinden iibernom-
menen ehemaligen lutherischen Kirchen Aufbauten aufgebaut wurden, so z. B. in der
Kolonie Alt-Schwedendorf am Dnjepr. Kommentiert sei, dass das Wort ,,Zwiebel*
natiirlich volkstiimlich ist. Die Haubenform des Aufsatzes symbolisiert die Flammen
des Heiligen Geistes.

47 S. dazu in den nichsten Bianden 3.1.1 und 4.3.3.1.
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2.6.2 Omsk

Der bekannteste Kirchenneubau der Jahre des Wiederaufbaus ist zweifel-
los das Christuskirchenzentrum in Omsk. Hier hatte auf Initiative ihres Lan-
desbischofs Dr. Horst Hirschler die Evangelisch-lutherische Landeskirche
Hannovers — gemeinsam mit dem Hauptausschuss des Deutschen National-
komitees des LWB — eine beispiellose Hilfe gegeben. Das geschah zu einer
Zeit, als sich die meisten Partner noch abwartend verhielten, vor allem beun-
ruhigt durch die Auswanderungsstatistiken, die damals bereits bis zu 200 000
ausreisende Deutsche im Jahr erfassten.

Das alte lutherische Kirchengebidude der Stadt aus dem 18. Jahrhundert,
die St.-Katharinen-Kirche, ist bis heute Teil eines Museums des Innenmini-
steriums, aus dem es vermutlich auch in absehbarer Zeit nicht herausgelost
werden kann. Die Gemeinde hatte vor damals etwa 20 Jahren unter Leitung
von Nikolaus Schneider, dem spiteren Superintendenten von Sibirien, am
Rande der Stadt ein einstdckiges Haus erworben und zur Betsaal-Kirche um-
gebaut. Dieses ganze Siedlungsgebiet sollte Anfang der 1990er Jahre im
Zuge der Stadterweiterung Hochhédusern weichen. Die Stadt Omsk hatte des-
halb der Gemeinde zum Ausgleich einen verkehrsmifig giinstig gelegenen
Bauplatz im Irtysch-Bogen zur Verfiigung gestellt. Die Plidne fiir das Kir-
chenzentrum sind in enger Zusammenarbeit zwischen dem Bauamt in Omsk
und deutschen Architekten erstellt worden; federfiihrend fiir Finanzierung
und Planung auf deutscher Seite war die Evangelisch-lutherische Landes-
kirche Hannovers, die ihrerseits auch staatliche Gelder eingeworben hatte. Es
war vorgesehen, eine Kirche und ein sich anschlieBendes Gebidude mit Ver-
waltungs-, Konferenz- und Ubernachtungsriumen sowie Kiiche und Mensa
als lutherisches Zentrum fiir Sibirien zu bauen. Noch vor dem endgiiltigen
Abschluss der Bauarbeiten am 31. Oktober 1993, dem Reformationsfest,
konnte Landesbischof Dr. Horst Hirschler, von mir und Nikolaus Schneider
assistiert, den bereits fertig gestellten Teil einweihen. Als Géste waren auch
Vertreter der ELKIR und der LC-MS (Lutheran Church — Missouri Synod)
gekommen. Dabei erklangen zum ersten Mal die drei Glocken; der Glo-
ckenstuhl stand noch auf dem Boden. Es war das erste Geldut lutherischer
Glocken in Russland seit der SchlieBung aller lutherischen Kirchen. Die ab-
schlieBende Einweihung fand am 2. Oktober 1994 statt.*

48 Christian GroBmann, Sachgebietsleiter im Referat 23 des Landeskirchenamtes Han-
nover, hat am 5. Februar 2018 folgende Hinweise zur Partnerschaftsituation zwi-
schen der ,,Evangelisch-Lutherischen Kirche Ural, Sibirien und Ferner Osten* (EL-
KUSFO) und der Evangelisch-lutherischen Landeskirche Hannovers gegeben: ,,Die
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2.7 Verbindungen und Partnerschaften
2.7.1 Im Inland

Bischof Harald Kalnins hatte immer gute Beziehungen zu den staatlichen
Instanzen der Sowjetunion gepflegt, insbesondere zum Rat fiir religiose
Angelegenheiten. Anders wire es ihm ja auch nicht moglich gewesen, Vi-
sitationsreisen bis nach Mittelasien durchzufiihren. Dass er den entschei-
denden politischen Instanzen bekannt war, hat eine ganz wichtige Rolle dafiir
gespielt, dass sich Josef Baronas nicht durchsetzen konnte. Aber schon zuvor
war ja die Wiederanerkennung der Evangelisch-Lutherischen Kirche in der
Sowjetunion eigentlich nur mit tiefem Vertrauen in den nun verantwort-
lichen Leiter moglich gewesen. Nach dem Zerfall der Sowjetunion kon-
zentrierten sich Kalnins Verbindungen naturgemif auf das wiedererstehende
Lettland.

Ich hatte 1993 den Sitz der Bischofskanzlei von Riga nach St. Petersburg
verlegt, und auch mir kam es nun zugute, dass die politischen Instanzen
mich von fritheren Aufenthalten im kirchlichen Dienst in der Sowjetunion
her kannten. Selbstverstidndlich gab es in manchen Gebieten und manchen
Gemeinden unseres Kirchengebiets immer auch Konflikte mit den jewei-

Landeskirche Hannovers (LKH) pflegt bereits seit den politischen Veridnderungen der
90er Jahre des vergangenen Jahrhunderts intensive Beziehungen zur Evangelisch-Lu-
therischen Kirche in Russland. Mit der ELKUSFO wurde im Jahr 2003 eine mittler-
weile unbefristete partnerschaftliche Vereinbarung geschlossen, in deren Rahmen die
LKH vorwiegend die antragsgebundene Unterstiitzung von verschiedenen Projekten
aus Kollektenmitteln leistet. Dariiber hinaus besteht seit dem 15. Februar 1996 eine
fiir einen Zeitraum von 25 Jahren vereinbarte vertragliche Verbindung der LKH mit
der evangelisch-lutherischen Kirchengemeinde in Omsk iiber den Betrieb und die
Nutzung des am 31. Oktober 1994 eingeweihten Christus-Kirchenzentrums (CKZ) in
Omsk. Dieses Kirchenzentrum wurde neben dem Beitrag der LKH aus Mitteln der
Bundesrepublik Deutschland finanziert und sollte neben seiner kirchlichen Funktion
auch als Begegnungsstitte und Bildungszentrum der deutschen Kultur in Russland
dienen. Zu Erfiillung dieser Aufgaben leistet die LKH aus Haushaltsmitteln einen
jéhrlichen Beitrag zum Betrieb des CKZ. Mittlerweile liegt der Schwerpunkt der Ar-
beit des CKZ auf seiner wichtigen Funktion als zentrales Veranstaltungs- und Fortbil-
dungszentrum der ortlichen Kirchengemeinde, der Propstei Omsk und der Gesamt-
kirche ELKUSFO, weil dort alle Voraussetzungen fiir den Tagungsbetrieb erfiillt
sind. Zum Ablauf dieses Vertrages im Februar 2021 werden in absehbarer Zeit Ge-
spriache zwischen der LKH und der ELKUSFO aufgenommen, um die weiteren
Moglichkeiten der partnerschaftlichen Verbindung in Bezug auf das Christus-Kir-
chenzentrum in Omsk zu priifen und sie an aktuelle Entwicklungen und zukiinftige
Herausforderungen anzupassen.*



DIE NEUSAMMLUNG DER EVANGELISCH-LUTHERISCHEN KIRCHE ... 221

ligen staatlichen Behorden. Aber ich hatte diese Schwierigkeiten nicht. In
St. Petersburg kamen uns auch die stidtischen Behorden in der Regel durch-
aus entgegen, und natiirlich habe ich die Verbindung mit dem deutschen
Generalkonsul dieser Stadt gepflegt. Wir haben mancherlei Unterstiitzung er-
halten, auch dadurch, dass diese Diplomaten dem Auswértigen Amt positive
Berichte geliefert haben.

Sehr wichtig war es in dieser Aufbauphase, dass die entscheidenden Hie-
rarchen der ROK mich seit langem kannten. Eine Rolle spielte auch die
Tatsache, dass eine Reihe von russischen orthodoxen Geistlichen eine Zeit-
lang in Deutschland, in Berlin gearbeitet hatte. Gerade durch die Téatigkeit
wichtiger Ménner der ROK fiir lingere Zeit in Deutschland, nicht allein
in der DDR, traten die bosen Erfahrungen des Zweiten Weltkrieges in den
Hintergrund.

Ich denke, man kann von einem wechselseitigen Vertrauensverhéltnis spre-
chen, das verhindert hat, dass unsere Kirche in ein Spannungsfeld geriet, wie
es der Romisch-Katholischen Kirche in ihrer Neusammlungsphase widerfah-
ren ist. Das gute Verhiltnis ging 1989 so weit, dass das schon erwihnte neue
Gesangbuch, das Harald Kalnins fiir unsere Kirche zusammengestellt hatte,
in der Druckerei des Patriarchates gedruckt werden konnte. Allerdings hat-
ten manche pietistisch gepriagten Briidergemeinden dafiir kein Verstdndnis.

Zur Romisch-Katholischen Kirche in Russland und den neuen Staaten
Mittelasiens haben wir immer gute, ja briiderliche Beziehungen gepflegt. Ihr
Problem war, dass sie ihren Riickhalt, gerade was Personen anging, vor allem
in Polen hatte. Dabei schlug das jahrhundertealte Misstrauen seit der Zeit der
SSmuta®, der Zeit der ,,Wirren® vor dem Herrschaftsantritt der Romanows
1613, immer wieder durch.

Das Wort Okumene hat bis heute in Russland und den anderen Staaten, in
denen unsere Kirche lebt, in der Regel einen negativen Klang. Daran zeigt
sich die weitgehende Isolierung von den Erfahrungen der Christenheit in al-
len Kontinenten seit der Oktoberrevolution 1917. Aber es ist auch eine ver-
stindliche Reaktion auf den politischen Missbrauch, der mit der Begegnung
von Kirchen und Religionen in der damaligen Sowjetunion getrieben wor-
den war. In vielen Gruppen versteht man unter der 6kumenischen Bewegung
ein Programm zur Religionsmischerei und zur Auslieferung der lutherischen
Kirche an den Papst. Das Wort ,,Okumene* ist deshalb in unserer Verfassung
nicht enthalten.

Die Sache, um die es der recht verstandenen 6kumenischen Bewegung in
Wahrheit geht, dass der Herr Jesus Christus die Einheit aller seiner Jiinger
will und dass die Grenzen der Konfessionen nicht in den Himmel reichen
— diese Gewissheit lebt auch in der Evangelisch-Lutherischen Kirche in
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Russland, der Ukraine, Kasachstan und Mittelasien. Das Verhiltnis zur ROK
war in den vergangenen Jahrhunderten aber meist nicht gut gewesen. Man
hatte auch in den Gemeinden wenig voneinander gewusst. Das ist heute vie-
lerorts anders geworden. Dazu hat sicher die Erfahrung der Verfolgung aller
Christen beigetragen. Vor allem aber haben in den Stiddten nach dem Ende
des lutherischen Gottesdienstes manche unserer Familien Unterschlupf in
der orthodoxen Kirche gefunden. Solche Christen kennen diese Kirche von
innen. Wenn sie heute wieder Glieder einer lutherischen Gemeinde sein kon-
nen, bleibt doch die dankbare Verbundenheit mit den russischen orthodoxen
Gemeinden. Die ROK hatte uns in der frithen Aufbauphase auch wichtige
Hilfestellung geboten; im Riickblick konnen wir dafiir nur danken.

Dass missionarische Sekten aus dem Westen ihre Aktivititen gerade un-
ter Menschen entfalten konnten, die eigentlich zur Russischen Orthodoxen
Kirche oder zu unserer Lutherischen Kirche gehorten, die wir aber selbst
noch nicht gefunden und besucht haben, war eine gemeinsame Erfahrung.

Mit der Romisch-Katholischen Kirche hatte es auch frither kaum Kon-
flikte gegeben. Da sich die Gemeinden nach dem Zweiten Weltkrieg in der
Regel nach Sprache und Kultur sammelten, haben Christen romisch-katholi-
scher Herkunft an manchen Orten die deutschen Gottesdienste unserer Kir-
che besucht, bis wieder eine eigene Hierarchie und mit ihr eigene katholi-
sche Gemeinden unter den Russlanddeutschen aufgebaut werden konnten.
Umgekehrt haben katholische Priester auch Lutheraner mitbetreut, wenn es
keine entsprechende Seelsorge gab.

Die Beziehung zu den Baptisten wird in manchen briiderschaftlichen Ge-
meinden gepflegt. Die Baptisten waren immer eine russischsprachige Ge-
meinschaft. Je mehr wir selbst in dieser Sprache Gottesdienst halten, konnen
wir uns auch die Erfahrung und das Schrifttum der russischen Baptisten zu-
nutze machen. Baptistische Gesangbiicher wurden mitunter gebraucht, weil
wir eben noch kein eigenes Gesangbuch in russischer Sprache hatten.

2.7.2 Zum Ausland

Der Lutherische Weltbund (LWB) hatte von Anfang an die neuen Entwick-
lungen in der Sowjetunion mit groflem Interesse verfolgt. Der damalige
Europasekretir Paul Hansen hatte 1976 sogar selbst lutherische Gemeinden
bis nach Kasachstan besucht und dazu beigetragen, dass die so lang vermisste
kirchliche Literatur in dieses weite Land kam. Vom LWB kam ja — eigentlich
durch seine Satzung gar nicht gedeckt — die Initiative zur Einsetzung von
Harald Kalnins zum Superintendenten mit bischoflichen Rechten fiir die
deutschen evangelisch-lutherischen Gemeinden in der Sowjetunion 1980 in
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Tallinn. Es lag mir viel daran, unseren Gemeinden zu vermitteln, dass wir
eine weltweite Gemeinschaft sind. Aber gerade den Briidergemeinden lag es
fast im Blut, nur nach Deutschland zu schauen, wenn sie denn tiberhaupt iiber
die Grenzen des eigenen Landes hinausblickten.

Aber wir haben auch aus Deutschland, vor allem durch die EKD, von
Anfang an starke und wirksame Hilfe erhalten. Am 23. und 24. Mai 1991 war
dann Bischof Harald Kalnins in meiner Begleitung Gast des Rates der EKD
in Hannover. Wir schilderten unsere Situation und baten um personelle und
finanzielle Unterstiitzung. Es war gut, dass die EKD damals ldngst ausge-
zeichnete Beziehungen zur Russischen Orthodoxen Kirche hatte, so stellten
dort unsere Kontakte nach Deutschland kein Problem dar. Die Hilfe aus der
EKD wuchs im Laufe der kommenden Jahre immer stérker an. In wichtigen
neu konstituierten Gemeinden, wie in St. Petersburg und in Kiew, wurden
von der EKD unterhaltene Pfarrstellen eingerichtet. Spiter unterhielt die
EKD zusitzlich drei Stellen am Theologischen Seminar in Novosaratovka,
wobei wir zunehmend Wert darauf legten, dass die Entsandten zu Pastoren
unserer Kirche wurden. Eine Auslandspfarrstelle im eigentlichen Sinn unter-
hielt die EKD in Moskau. Das Verhiltnis dieser Botschaftspfarrstelle zu un-
serer Moskauer Gemeinde war nicht immer vollig unproblematisch. Zu dem
damaligen zustindigen Referenten im Kirchenamt der EKD, OKR Michael
Mildenberger, entwickelte sich eine fast freundschaftliche Beziehung. Auch
zu den jeweiligen Leitern des Kirchlichen Auflenamtes, den Bischofen Dr. Jo-
achim Held und Dr. Rolf Koppe, bestand ein vertrauensvolles Verhiltnis, fiir
das ich im Riickblick nur dankbar sein kann.

Es gelang im Laufe der Zeit auch, fiir fast alle unserer regionalen Kirchen
deutsche Landeskirchen als Partner zu gewinnen. Fiir die Ukraine war das die
Evangelisch-Lutherische Kirche in Bayern,” fiir Ural, Sibirien und Ferner
Osten (ELKUSFO) die Evangelisch-lutherische Landeskirche Hannovers,
fiir Kasachstan die Evangelisch-Lutherische Landeskirche Mecklenburgs, die
ihrerseits fiir dieses Engagement Unterstiitzung aus der Evangelischen Kir-
che von Westfalen erhielt, fiir Kirgisien konnte die Evangelische Kirche von
Kurhessen-Waldeck gewonnen werden; hier wurde der Partnerschaftsvertrag
in sehr feierlicher Form in Bischkek von Bischof Dr. Christian Zippert und
mir unterschrieben. Die Partnerschaft zwischen der Kirche von Hessen-Nas-
sau und Usbekistan entwickelte sich schwierig, hier sprang schlielich das

49 Nach schweren Vorwiirfen von Bischof Maschewski unterbrach die bayerische Lan-
deskirche diese Partnerschaft 2015, hat sie aber mit der Wahl von Pavlo Shvarts 2018
wieder aufgenommen; s. 0. Anm. 40.
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Gustav-Adolf-Werk von Hessen-Nassau fiir die Landeskirche ein. Spiter
wurde die Evangelische Kirche in Wiirttemberg Partner fiir unsere Kirche in
Georgien und noch spiter engagierte sich die Evangelische Kirche der Kir-
chenprovinz Sachsen in Weirussland. Leider ist es mir nie gelungen, eine
deutsche Partnerkirche fiir unsere immer wichtiger werdende Regionale Kir-
che des Europidischen Russlands zu gewinnen. Allerdings war die Evan-
gelische Kirche des Rheinlandes so groBziigig, fiir lingere Zeit Moskau einen
erklecklichen Betrag fiir die Kanzlei und die Durchfiihrung von Synoden zu
gewihren. Diese regionalen Partnerschaften waren ein notwendiges Element
zur Regionalisierung unserer Kirche.

Daneben gab es regionale Partnerschaften, die oft aus langer zuriickrei-
chenden Stadtepartnerschaften erwachsen sind, z. B. zwischen Hamburg und
St. Petersburg, Kassel und Jaroslawl, Erlangen und Wladimir oder Karlsruhe
und Krasnodar. Diese Partnerschaften waren oft aus fast zufdlligen person-
lichen Kontakten erwachsen und haben fiir unsere Gemeinden eine ganz
grofle Bedeutung bekommen. Im Gebiet der mittleren und unteren Wolga
engagierte sich die Evangelische Kirche von Berlin-Brandenburg, und fiir
den Raum siidlich des Ural, also die Baschkirenrepublik und das Gebiet
Orenburg, die Evangelisch-Lutherische Landeskirche Sachsens. Sinn sol-
cher regionaler Partnerschaften konnte es nicht sein, fiir alle Wiinsche der
einzelnen Gemeinden in diesen Regionen Mitverantwortung zu iibernehmen.
Derartige Gemeindepartnerschaften konnten und sollten wachsen, ganz un-
abhingig von einer Zuordnung der Region, zu denen sie gehoren.

Gerade diese vielfiltige Verflechtung machte die Beziehung zwischen un-
serer Kirche, der werdenden ELKRAS, und der EKD nicht leicht durch-
schaubar. Deshalb war relativ friihzeitig als Arbeitsinstrument beim Kir-
chenamt der EKD die ,,ELKRAS-Koordinierungsgruppe® gebildet worden,

50 Zum Thema der Partnerschaft der Evangelisch-Lutherischen Landeskirche Sachsens
(EVLKS) mit der ,,Evangelisch-Lutherischen Kirche Europidisches Russland* (EL-
KER) hat OKR Friedemann Oehme, Dresden, folgende Informationen zur Verfiigung
gestellt: ,,Die Partnerschaft begann 1991 mit der Entsendung von Pfarrer Kurt Beyer
nach Konigsberg, der dann Propst der neu gegriindeten Propstei Kaliningrad wurde.
Seit 1998 besteht die Partnerschaft des Kirchenbezirks Kamenz, jetzt Bautzen-Ka-
menz mit der Propstei Orenburg. Seit 2013 besteht die Partnerschaft des Kirchenbe-
zirks Dresden Mitte mit der Zentralen Propstei Moskau. Das GAWiS [Gustav-Adolf-
Werk in Sachsen] hat schon seit vielen Jahren Kontakte zur Propstei Nordkaukasus.
Am 9. Februar 2014 wurde die offizielle Partnerschaftsvereinbarung zwischen der
ELKER und der EVLKS von Erzbischof Brauer (damals Bischof) und Landesbi-
schof Bohl in Moskau unterschrieben® (E-Mail vom 8. 11. 2017) (vgl. dazu auch in
einem der nichsten Bénde 4.4).
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zu deren Sitzungen sich in der Regel drei Mal im Jahr Vertreter der EKD, der
deutschen Partnerkirchen und Werke sowie Vertreter aus unserer Kirche tra-
fen. Wie bereits erwihnt, wurden die einzelnen Partnerschaften meist ver-
traglich geregelt. Zwischen der ELKRAS und der EKD wurde erst 1999 ein
zunichst auf fiinf Jahre befristeter Partnerschaftsvertrag geschlossen.

Bei diesen Partnerschaften waren wir natiirlich die Nehmenden im Blick
auf finanzielle Unterstiitzung, gelegentlich auch Beratung. Aber ich denke,
dass auch die deutschen Partnerkirchen oder Gemeinden geistlichen Gewinn
aus den Beziehungen bis weit nach Mittelasien hinein gehabt haben.

Tréger der Verbindung mit Deutschland und der Unterstiitzung, die wir von
dort bekamen, waren im Besonderen auch der Martin-Luther-Bund®' und das
Gustav-Adolf-Werk. Die Kontakte mit Russland reichten beim GAW bis ins
19. Jahrhundert zuriick. Besonders wichtig war die Unterstiitzung der Evan-
gelisch-Lutherischen Kirche in Russland nach dem Ersten Weltkrieg und der
Oktoberrevolution geworden. Der damalige Président des Gustav-Adolf-Ver-
eins, Prof. Franz Rendtorff in Leipzig, hatte wesentlich dazu beigetragen,
dass Bischof Arthur Malmgren eine theologische Ausbildungsstitte in Pe-
trograd-Leningrad einrichten konnte. Es hatte einmal eine Zeit gegeben, in
der in Deutschland zwischen GAW und MLB Konkurrenz zu bestehen schien.
Das war ldngst tiberwunden, als wir diese beiden Werke um Unterstiitzung
baten und sie auch erhielten.

Derartige Partnerschaften beschriankten sich nicht nur auf den deutschen
Raum. Fiir das Theologische Seminar waren die Verbindungen zum ,,Luthe-
ran Board for Mission Support® in Gettysburg in der ,,Evangelisch-Luthe-
rischen Kirche in Amerika® (ELCA) und mit dem Theologischen Institut der
Evangelischen Kirche A. B. in Ruménien in Sibiu-Hermannstadt ganz wich-
tig geworden. Hier wiren auch die Koordinierungstagungen fiir die Ostsee-
kirchen unter Leitung des Europasekretirs des Lutherischen Weltbundes zu
nennen.

Diese Partnerschaften waren eben nicht nur Hilfe, weil unsere eigenen
Krifte nicht ausreichten. Sie waren auch ein Zeichen dafiir, dass die Isolie-
rung der Gemeinden, die unserer Kirche in den vergangenen Generationen
aufgezwungen worden war, zu Ende gekommen war: Unsere Gemeinden ha-
ben begonnen, ein Teil der weltweiten evangelischen Christenheit zu werden.
Die Evangelisch-Lutherische Kirche in Russland hatte bereits 1924 in ihrer
Verfassung festgelegt, dass unsere Kirche ,,sich als Glied der evangelisch-

51 Ebenso sind hier zu nennen die Vereinigte Evangelisch-Lutherische Kirche Deutsch-
lands (VELKD) und das Deutsche Nationalkomitee des LWB.
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lutherischen Gesamtkirche erkennt®, wohl als erste lutherische Kirche tiber-
haupt.” Dieser Satz ist auch in unserer jetzt giiltigen Verfassung stehen ge-
blieben. Die Partnerschaften sollten auch als Teil der in dieser Formulierung
beschriebenen Wirklichkeit verstanden werden.

2.7.3 Beziehungen zur Evangelisch-Lutherischen Kirche des
Ingermanlandes

Nicht immer unproblematisch war unser Verhiltnis zu den Gemeinden finni-
scher Tradition in Russland. Bis zum Zusammenbruch aller kirchlichen Ord-
nungen 1937 waren wir in einer gemeinsamen Kirche vereinigt. Die Neu-
sammlung begann bei den finnischen Ingermanlidndern in dhnlicher Weise
unter nationalem Vorzeichen wie bei den deutschen Gemeinden. Hinzu kam
— niichtern betrachtet — dass die deutsche Vorherrschaft in der Kirche vor der
Oktoberrevolution 1917 natiirlich auch in kritischer Erinnerung geblieben
war. So hatte sich die finnisch geprdgte Kirche des Ingermanlandes mit
Unterstiitzung der Estnischen Evangelisch-Lutherischen Kirche (EELK) seit
Ende der 1960er Jahre in Karelien und spéter auch im Ingermanland und am
Stadtrand von Leningrad sammeln® und sich 1990 als eigene Propstei im
Bestand der EELK strukturieren konnen. Anfang 1992 haben sie sich als
eigene Kirche konstituiert, im Friihjahr 1993 ihren ersten Bischof gewihlt.
Leino Hassinen ist am Sonntag Exaudi, den 23. Mai 1993, vom Erzbischof
der EELK, Kuno Pajula, unter Assistenz eines finnischen und eines schwedi-
schen Bischofs und mir als Vertreter des Bischofs der ELKRAS konsekriert
und damit in sein Amt eingefiihrt worden. Am 8. Juni 1993 trafen in der St.-
Marien-Kirche in St. Petersburg Vertreter beider lutherischer Kirchen und ih-
rer Gemeinden zusammen, zum ersten Mal auf beiden Seiten rechtlich voll
konstituiert. Als Gast war der Generalsekretdr des AuBenamtes der Evan-
gelisch-Lutherischen Kirche Finnlands, Risto Kantonen, aus Helsinki ge-
kommen. Aus der langen Liste gemeinsamer Themen wurde insbesondere die
Zusammenarbeit bei der Ausbildung von Pastoren und Diakonen besprochen.
Es wurde fest vereinbart, sich in Zukunft regelmiBig zu treffen. Mit der

52 Dies geschah unter dem Eindruck der Teilnahme von Bischof Theophil Meyer am
Lutherischen Weltkongress 1923 in Eisenach.

53 Die Zentren lagen im estnischen Narwa und in der karelischen Hauptstadt Petrosa-
wodsk. Letztere Gemeinde wurde von Pastor Elmar Kull besucht. 1976 wurde die
ehemalige deutsche Kirche in Puschkin zuriickgegeben, die 1977 wieder eingeweiht
werden konnte. Hier errichtete die EELK eine Pfarrstelle, die von Tiit Salumie als
Reisepastor versehen wurde.
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Vorbereitung dieser Zusammenkiinfte wurden der Generalsekretir der Inger-
manléndischen Kirche und Propst Frank Lotichius betraut. Das Gesprich
fand in iiberaus aufgeschlossener, briiderlicher Atmosphére statt, in der auch
offen Probleme benannt worden sind. Schon damals waren wir uns klar dar-
iiber, dass die Zusammenarbeit unserer Kirchen fiir die Zukunft der Luthe-
rischen Kirche in diesem Teil Russlands von grundlegender Bedeutung sein
wiirde. Eine Fortsetzung fand das Gesprich am 22. Oktober 1993. Es trafen
sich auf gemeinsame Einladung von Bischof Leino Hassinen und mir ein
weiteres Mal Vertreter aller lutherischen Gemeinden in St. Petersburg, um die
kiinftige Zusammenarbeit zu besprechen; es nahmen auch offizielle Giste der
lutherischen Kirchen Schwedens und Finnlands teil. Bereits zu diesem Zeit-
punkt fanden in St. Petersburg in sechs historischen lutherischen Kirchen
mehr oder weniger regelmidfig Gottesdienste statt: Die St.-Petri-Kirche am
Newskij-Prospekt war der ELKRAS zuriickgegeben worden; an regelméfige
Gottesdienste war aber erst zu denken, wenn das Schwimmbecken zumindest
abgedeckt sein wiirde. Die St.-Marien-Kirche in unmittelbarer Néhe sollte
am 1. Dezember 1993 de jure zuriickgegeben werden und dann der ELKIR
als Bischofskirche dienen. Die schwedische Katharinenkirche liegt im glei-
chen Areal; iiber ihre Riickgabe und kiinftige Verwendung wurde damals
noch verhandelt; es fanden aber seit lingerer Zeit in grofleren Abstinden dort
wieder Gottesdienste statt. Die St.-Annen-Kirche war — wie berichtet — noch
immer Kinotheater, konnte aber von der Gemeinde der ELKRAS fiir ihre
Sonntagsgottesdienste gemietet werden. Auf der Wassilij-Insel liegen die St.-
Michaelis- und die St.-Katharinen-Kirche. Die St.-Michaelis-Kirche war der
sogenannten ,,Lutherischen Vereinigung* zur Nutzung iiberlassen worden. Es
war beabsichtigt, sie zu restaurieren. In dem obersten Geschoss — das nach
dem Einziehen von Zwischendecken entstanden war, die nicht mehr zu ent-
fernen sind, sollte das Gebidude nicht einstiirzen — hatte die russisch spre-
chende Gemeinde der ELKIR ihren Gottesdienstraum sowie einen Vortrags-
saal; in den anderen Stockwerken richtete die LC-MS ihr Lutherhaus ein, und
die ELKRAS baute dort ein Pressezentrum auf; auch der geplante gemein-
same Verlag von ELKRAS und ELKIR sollte hier Platz finden.

Die St.-Katharinen-Kirche ist im Juli 1993 von der Stadt der Gemeinde,
die zu der ,,Einen Evangelisch-Lutherischen Kirche in Russland* unter Josef
Baronas zugehorig war, tibergeben worden. In welcher Form diese Gemeinde
schlieBlich in die erstrebte Zusammenarbeit einbezogen werden konnte, war
noch offen. Die Gespriche begannen am Vormittag in der St. Petrikirche und
wurden am Nachmittag in der St. Marienkirche fortgesetzt. Vorwiegend wur-
den Informationen ausgetauscht, und es wurde iiber die Absprachen berich-
tet, die bereits zwischen ELKRAS und ELKIR bestanden. Auch wenn noch
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keine konkreten Beschliisse gefasst wurden, ist die Begegnung als zukunfts-
weisend und hilfreich gewertet worden.

Fiir die Verbindung der ingermanlindischen Kirche nach Estland und
Finnland hat natiirlich die rdumliche Nihe eine ganz entscheidende Rolle
gespielt. Auch sprachlich stehen sich das Estnische und Finnische nahe. So
wurde eine viel intensivere Begleitung des kirchlichen Aufbaus moglich, als
zwischen Deutschland und uns, der werdenden ELKRAS.

Es ist von mancher Seite auch kritisch gesehen worden, dass es nun in
Russland zwei lutherische Kirchen nebeneinander gab. Ich selbst bin kurze
Zeit nach meiner FEinladung nach Riga nach Helsinki gereist, um mit den
Finnen deren Beurteilung der Situation zu besprechen. Die Ingermanlénder
waren uns voraus mit einem Antrag auf Mitgliedschaft im Okumenischen
Rat der Kirchen. Dort forderte man erst eine Einigung mit uns. Als wir
dann auch unsererseits einen entsprechenden Antrag stellten, hatte die In-
germanlindische Kirche ihr Interesse verloren, weil sie durch konservative
Krifte in Finnland einerseits und neue Kontakte mit der amerikanischen LC-
MS andererseits eine etwas andere Richtung eingeschlagen hatte als wir.
Aufs Ganze gesehen ist das Verhiltnis unserer beiden im Aufbau befindlichen
Kirchen aber doch immer briiderlich gewesen.™

2.7.4 Einzelne Bemiihungen um Partnerschaften

Vor allem in der Zeit zwischen 1991 und 1993 bemiihten Bischof Kalnins
und ich uns um den Ausbau der bestehenden Kontakte der DELKSU, die
vielfach erst spiter in konkrete Partnerschaften miindeten. Nachfolgend seien
noch einige Beispiele genannt:

Die Evangelische Kirche A. B. in Ruménien hatte Bischof Harald Kalnins,
mich in meiner damaligen Eigenschaft als Rektor des Theologischen Se-

54 Bemerkenswert erscheint, dass ELKRAS und ELKIR bis heute eigentlich nur iiber
die gemeinsame Mitgliedschaft im LWB verbunden sind. Die beiden lutherischen
Kirchen, deren Kanzleien nur wenige hundert Schritt voneinander entfernt liegen, ha-
ben bisher kein gemeinsames Dokument iiber die Inhalte der gelebten Partnerschaft
unterzeichnet. (Anm. des Herausgebers: 2008 wurde ein russisches Nationalkomitee
des LWB gegriindet; Mitglieder sind die beiden russischen Mitgliedskirchen der EL-
KRAS und die Ingermanléndische Kirche, s. in einem der nachsten Binde 4.4.) Hier
kann noch einmal auf die ausfiihrliche Darstellung der Geschichte der ELKIR hinge-
wiesen werden: Rainer Stahl: Die Evangelisch-Lutherische Kirche Ingriens auf dem
Territorium Russlands, in: Die evangelische Diaspora, Jahrbuch des GAW, 84.Jg.,
2015, 57-70, und in: Lutherische Kirche in der Welt, Jahrbuch des MLB, Folge 63,
2016, 193-219 (ungekiirzte Fassung) (vgl. oben, 2.4.1, Anm. 32).
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minars unserer Kirche und Pfarrvikar Stefan Reder von der Kirchenkanzlei
der DELKRO fiir die Zeit vom 26. Juni bis 3. Juli 1992 zu einem Besuch
nach Sibiu-Hermannstadt eingeladen, um Fragen der kiinftigen Zusammen-
arbeit der Kirchen und vor allem der beiden theologischen Institute zu be-
sprechen. Es sollte ein gemeinsames Arbeitspapier erstellt werden, das der
Europakonferenz des LWB im November 1992 in Riga und zuvor schon dem
Kontaktausschuss zwischen EKD und der Evangelischen Kirche A.B. in
Ruménien vorgelegt werden sollte. Im gleichen Jahr haben sich dann auf-
grund einer Absprache zwischen Superintendenten Viktor Grifenstein in
Odessa und Vertretern der Gemeinde Omsk in Sibirien sowie dem Theo-
logischen Institut der Evangelischen Kirche A. B. in Ruméinien Studenten des
Abschlussjahrganges in Sibiu-Hermannstadt bereit erklért, ein Praktikum im
Juli 1992 in der DELKRO, und zwar in der Ukraine und im Sprengel Sibirien
zu absolvieren. Die Anreise nach Odessa war durch den Biirgerkrieg am
Dnjestr kompliziert; fiir die Gemeinden in der Ukraine und fiir die Studenten
brachte die Begegnung neue, oft auch unerwartete Erfahrungen. Beide Seiten
sahen Moglichkeiten und neue Aufgaben von Partnerschaft in Freiheit. Auch
die ersten Informationen aus Sibirien zeigten uns, dass solche Begegnungen
Chancen bieten und Aufgaben fiir die Zukunft stellen.

Im gleichen Jahr nahmen wir auch erstmalig an der Koordinierungs-
sitzung iiber die Projekte der lutherischen Kirchen in den baltischen Staaten
und der fritheren Sowjetunion teil, zu der damals in jedem Jahr der Europa-
sekretidr des LWB eingeladen hatte. Sie fand diesmal vom 10. bis 12. Februar
1992 im schwedischen Uppsala statt. An diesem ,,Informationsnetz* sind als
Geberkirchen vor allem die skandinavischen und deutschen Kirchen, aber
auch Vertreter aus den USA und vom Okumenischen Rat der Kirchen mit
den Empfingern im Baltikum verbunden. Es wurde beschlossen, in Zukunft
auch die Evangelisch-Lutherische Kirche des Ingermanlandes mit einzu-
beziehen. In Uppsala wurden dariiber hinaus wechselseitige Information ver-
einbart und die Zusammenarbeit bei der Erstellung eines Gesangbuches in
russischer Sprache und anderer russischer Literatur fiir den Gottesdienst,
die theologische Ausbildung und zur Erbauung besprochen. Die nichste
Tagung fand vom 20. bis 25. Februar 1993 in Vilnius statt. Es nahmen Ver-
treter der Empfianger-Kirchen und der Geber-Kirchen aus Skandinavien,
Deutschland und Amerika teil, darunter auch Vertreter der LC-MS. Am
Sonntag, den 21. Februar, fiihrte der Bischof der gastgebenden Evangelisch-
Lutherischen Kirche in Litauen, Jonas Kalvanas sen., die Teilnehmer durch
die Gemeinden zwischen Taurage (frither: Tauroggen) und Vilnius, deren
Kirchen wiederaufgebaut worden sind. Gottesdienst feierten wir in Taurage
und Kaunas.
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Unsere Kirche hatte fiir 1993 Projekte in der Ukraine und in Moskau
angemeldet, aulerdem hatten wir Mittel fiir das Theologische Seminar er-
beten. Fiir 1994 hatte das Konsistorium unserer Kirche beschlossen, einen
Antrag auf Mittel fiir das Theologische Seminar und die Bischofskanzlei in
St. Petersburg zu stellen. Das wurde am 22. Februar 1993 von mir erldutert.
Leider war die ELKIR nicht vertreten, so kam es nicht zu einer Aussprache
tiber die gemeinsamen Plidne fiir St. Petersburg. Es wurde aber abgespro-
chen, dass unsere Kirchen zur iibernédchsten Koordinierungstagung 1995 nach
St. Petersburg gemeinsam einladen.

Im September 1992 hat die Evangelische Kirche in Berlin-Brandenburg be-
schlossen, partnerschaftliche Beziehungen zu den Gemeinden der DELKRO
sowie zu anderen christlichen Kirchen an der mittleren und unteren Wolga
in den Gebieten Saratow und Wolgograd aufzunehmen. Schon frither hat-
ten feste Kontakte Berliner Kirchenkreise zu diesem Raum bestanden. Ins-
besondere hatte sich der Kirchenkreis Neukolln im Rahmen eines russisch-
deutschen Projektes engagiert, in der ehemaligen Siedlung der Herrenhuter
Briidergemeinde Sarepta — jetzt ein Stadtteil von Wolgograd — Kirchsaal
und Vorsteherhaus nach denkmalpflegerischen Gesichtspunkten fiir unsere
Gemeinde als Kirche und Pastorat wieder herzustellen. Diese grofie Aufgabe
hat dann die ganze Berlin-Brandenburgische Kirche iibernommen. Die ge-
naue geographische Abgrenzung des Raumes fiir dieses Engagement war
damals noch nicht geklért, aber man hatte auch das ehemalige deutsche
Siedlungsgebiet an der Wolga im Blick. Hier gab es noch etliche lutheri-
sche Kirchengebdude, z. B. in Marx, dem friiheren Katharinenstadt. Die po-
litische Diskussion um eine Neubelebung der Autonomie fiir Deutsche in
diesem Raum war damals in vollem Gange. Eine Riicksiedlung groferen
AusmaBes der Deutschen vor allem aus Kasachstan war nicht auszuschlie-
Ben, und so hitte diese Partnerschaft eine zusitzliche Bedeutung bekom-
men. Im eigentlichen ehemaligen Siedlungsgebiet hatten wir noch keine
Gemeinden.” Kamyschin, der Wirkungsort von Propst Konstantin Bauer und
Sarepta lagen viel weiter stidlich.

55 Erst viel spiter erfuhren wir von briiderschaftlich geprigten Gemeinden und Haus-
kreisen; Bethduser gab es nur ganz wenige, wie in der Nihe von Verchnij Eruslan
(Gnadentau). Hier waren uns die romischen Katholiken voraus. Der Bischof von
Nowosibirsk, Joseph Werth, hatte einen jungen energischen Pastor, Clemens Pickel,
spéter Bischof an der Wolga, aus Deutschland finden konnen, der in Marx, Saratow,
Astrachan und andernorts neue Kirchen baute und historische zuriickgewann.
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2.7.5 Amerikanisches Engagement

In Russland, der Ukraine und Kasachstan waren inzwischen auch lutheri-
sche Kirchen aus Amerika titig. Das Engagement dieser Kirchen war einer-
seits bewundernswert, andererseits wegen mangelnder Absprachen auch ver-
wirrend und storend. Die LC-MS hatte verbindlich erklirt, dass sie ihre
Arbeit als Unterstiitzung der bodenstindigen Kirchen verstiinde und betrei-
ben wiirde. Wir haben fiir manche Hilfe zu danken, besonders in St. Peters-
burg. Pastor Roland Meyle von der LC-MS iibernahm im kasachischen Al-
maty die Leitung der Gemeinde nach der Ausreise der leitenden Briider und
griindete mit der ,,Klinik auf Riddern* ein beispielhaftes erstes diakonisches
Projekt in dieser Region. Durch die missionarische Arbeit an Universititen in
St. Petersburg und in Sibirien iibernahmen Vertreter dieser Kirche Aufgaben,
zu denen wir selbst noch nicht imstande waren. Wir haben dies nur mit
Dankbarkeit und Respekt anzuerkennen.

Aber natiirlich wurde die Aufgabe, die lutherischen Gemeinden zu sam-
meln, komplizierter, als es in einer Stadt wie Nowosibirsk nun eine kleiner
gewordene deutschsprachige Gemeinde in briiderschaftlicher Tradition gab,
dazu eine finnischsprachige Gemeinde und eine russisch-amerikanische Stu-
dentengemeinde, die von Vsevolod Lytkin™® gesammelt wurde. Inzwischen
hatte auch die Wisconsin-Synode eigene Missionsarbeit in Nowosibirsk be-
gonnen. Hieraus stellten sich uns neue Aufgaben. Mit der Wisconsin-Synode
und der Evangelical Lutheran Synod, die in der Ukraine arbeitete, gab es kei-
nerlei Absprachen, aber auch — Gott sei gedankt — bis dahin keine Konflikte.

2.8 Finanzen

In den Gemeinden in den Vertreibungsgebieten waren und sind die Prediger
ehrenamtlich titig, die Bethéuser sind mit eigenen Mitteln gebaut worden.
Von ausldndischer Hilfe waren sie mehr oder weniger unabhingig, es sei
denn im Blick auf Bibeln, Gesangbiicher, Agenden, Predigtbiicher, eben die
erforderliche und erwiinschte ,,Literatur®. Da diese Biicher — in Absprache
mit den Stiftern — mit der Bitte um eine Spende weitergegeben wurden, hatte
die Bischofskanzlei in Riga am Anfang auch eigene Einnahmen, die sogar

56 Er wurde am 6. Mai 2007 vom Erzbischof der EELK, Andres Pdder, in Tallinn zum
Bischof der in Konkurrenz zu unserer Regionalkirche gebildeten Sibirischen Evan-
gelisch-Lutherischen Kirche eingesegnet (s. im letztjahrigen Band dieses Jahrbuchs
1.1.4, Anm. 40, und in einem der nichsten Binde 4.2.2, Anm. 7).
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einen guten Teil der Ausgaben deckten. Der politische Zerfall der Sowjet-
union, die Wirtschaftskrise in den Nachfolgestaaten und vor allem die neuen
Aufgaben und Anforderungen haben diese Situation grundlegend verdndert.

Niichtern formuliert, hat jeder Schritt des kirchlichen Neuaufbaus die fi-
nanzielle Abhingigkeit von Schwesterkirchen, insbesondere der EKD und
ihrer Gliedkirchen, gesteigert. Denn Synoden kosten Geld, der Aufbau der
administrativen Zentren in den Sprengeln erforderte Raume, angestellte Mit-
arbeiter und technische Gerite. Visitationen und das Zusammentreten von
Gremien lieBen Reisekosten entstehen. Schon nach der Oktoberrevolution,
als die Mittel, von denen die Kirche bisher gelebt hatte, fortgefallen wa-
ren, war es eigentlich nétig geworden, eine neue Finanzverwaltung aufzu-
bauen.” Die Verarmung der Gemeinden und die staatlichen Reglements und
Repressionen — es durfte nicht einmal eine regelmifige Abgabe von den
Gemeindegliedern eingefordert werden — hat diesen Versuch damals schei-
tern lassen. Die Weiterarbeit der Oberkirchenrite und des Bischofsrates so-
wie des Predigerseminars wurden nur durch — damals an sich illegale — Hilfe
von Seiten des ,,.Lutherischen Weltkonvents* — des Vorgingers des LWB —
und aus Deutschland, vor allem durch den Gustav-Adolf-Verein, moglich.
Auch heute wird es noch lange dauern, bis unsere Kirche ihre Aufgaben
aus eigenen Mitteln finanzieren kann. Fast alle Regionalen Kirchen hatten
beschlossen, Kollekten fiir die Bediirfnisse der tibergemeindlichen Arbeit
zu erbitten. Gedacht war dabei daran, dass der Anteil der eigenen Betrige
fiir die Bediirfnisse der Region allméhlich steigen sollte. Zur Deckung der
Gesamtkosten wurde dann die Hilfe der jeweiligen Partnerkirche erbeten.

57 Die Mittel der Evangelisch-Lutherischen Kirche im Russischen Reich setzten sich
aus einer Mischfinanzierung zusammen: Die Titigkeit des Generalkonsistoriums und
der acht bzw. ab 1890 sechs Konsistorien, kurz gesagt der Kirchenleitung, finan-
zierte der Staat, wie auch die Gehalter der zahlreichen Militdrprediger, die vor allem
die zerstreute Diaspora im Inneren Russlands versorgten. In den Kolonien galten
weitgehend eigene Regelungen. Dann gab es die unglaublich wohlhabenden Stadt-
gemeinden, die durch Gebdudeeigentum stabile Einnahmen hatten, die neben dem
Gemeindebedarf zur Unterhaltung von Schulen und fiir die Diakonie verwendet wur-
den. Einmalige namhafte Zuschiisse fiir Kirchenneubauten oder die Neugriindung
kirchlicher Einrichtungen seitens des Monarchen waren die Regel. Aulerdem gab
es mit Griindung der Unterstiitzungskasse 1859 sowie weiterer lokaler Fonds einen
lebhaften solidarischen Finanzausgleich zwischen den wenigen reichen und vielen
armen Gemeinden. Im Baltikum waren auf dem Lande das adlige Kirchenpatronat
und in den Stddten die Verbindung mit den Magistraten vorherrschend. All dies war
mit Lenins Dekreten von 1917 und 1918 iiber den Boden (Enteignung) und iiber die
Trennung von Kirche und Staat (Wegfall 6ffentlicher Aufgaben und damit staatlicher
Zuwendungen) zumindest auf dem Boden der werdenden Sowjetunion zu Ende.
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In der Realitdt war der Eigenanteil in den ersten Jahren sehr gering. Die
wichtigsten Ausgaben der Gesamtkirche waren damals die Kosten fiir die
Bischofskanzlei, fiir das Zusammentreten gesamtkirchlicher Gremien wie
Generalsynode, Propsteversammlung, Bischofsrat sowie fiir das Theologi-
sche Seminar und fiir den ,,.Boten“. Die zunichst in der Bischofskanzlei in
Riga erforderlichen Betrige hatte anfianglich der Martin-Luther-Bund zur
Verfiigung gestellt, ab 1993 dann die EKD. Fiir die Kanzlei der Deutschen
Evangelisch-Lutherischen Kirche in Lettland, die sich 1994 unter der Leitung
von Bischof Kalnins aus den deutschen Gemeinden und Gruppen in Lettland
konstituiert hatte, machte damals die Nordelbische Evangelisch-Lutherische
Kirche eine Zusage. Mit dem Aufbau der Bischofskanzlei in St. Petersburg
fiel ein kriftiger Anstieg der erforderlichen Mittel zusammen. Die Zahl der
Mitarbeiter war gestiegen. Damit steigerten sich die Kosten fiir Reisen und
Unterbringung geradezu sprunghaft. Die Mittel wurden seit Sommer 1994
von verschiedenen Kirchen und Hilfswerken aufgebracht. Die Koordinierung
hatte die EKD iibernommen. Auch hierfiir konnen wir nur danken, zumal ja
auch die Kosten fiir die Entsendung von Pastoren und anderen Mitarbeitern
aus Deutschland in den Dienst unserer Kirche zu bestreiten waren.

Die Finanzierung der Wiederherstellung zuriickgewonnener historischer
Kirchengebidude oder der Bau von neuen Kirchen und Gemeindehdusern
war ein eigenes Kapitel. Der Neubau des Kirchenzentrums mit der Chris-
tuskirche in Omsk und die Restaurierungsarbeiten an der St.-Petri-Kirche in
St. Petersburg wurden durch das Bundesministerium des Inneren der Bun-
desrepublik Deutschland dadurch gefordert, dass in Verbindung mit diesen
Kirchen Begegnungszentren fiir Russlanddeutsche und Russen mit Deut-
schen eingerichtet wurden. Dieses Modell fand dann auch an anderen Orten
Anwendung, wie in Sarepta, Orenburg und Kiew; es wurde auch fiir die Wie-
derherstellung der 1976 vollig ausgebrannten St.-Paulus-Kirche in Odessa
und die Kirche in Jaroslawl vorgesehen. Wir konnen allen Helfern nur von
Herzen danken, den staatlichen Behorden in Russland, dem deutschen Bun-
desinnenministerium und allen Partnerkirchen und -gemeinden sowie den
Forderkreisen, die sich an diesem groBen Wiederaufbauwerk beteiligten.™

58 Nach einer 2006 vom Zentralen Kirchenamt der ELKRAS erstellten Erhebung sind
zwischen 1992 und 2005 insgesamt 12,5 Millionen EUR fiir den Wiederaufbau von
knapp 40 historischen Kirchengebduden in Russland, der Ukraine, Weifirussland, Us-
bekistan und Abchasien aufgewendet worden. Nicht gezéhlt wurde dabei der Neubau
von zehn Kirchengebduden in diesen Jahren in Omsk, Kaliningrad, Tbilissi, Oren-
burg, Tscheljabinsk, Krasnoturjinsk, Petrodolinskoje (friiher: Peterstal) bei Odessa,
Litkowka bei Omsk, Lomonossowka bei Kaliningrad sowie in Rustawi in Georgien.
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Die Entscheidung, ob ein bestimmtes Kirchengebidude zuriickgenommen
und dann restauriert werden sollte, schloss in der Regel eine Zukunftspro-
gnose ein. Nur wenn eine Gemeinde eine klare Perspektive hatte, wenn
sie wachsen konnte und bereit war, Mitverantwortung in der Gesellschaft
wahrzunehmen, war die Riicknahme eines Gebiudes sinnvoll.”” Unsere al-
ten Kirchen waren leider in der Regel fiir die gegenwiértigen Bediirfnisse der
Gemeinden zu grof3. Andererseits wire ein genereller Verzicht auf unsere al-
ten Kirchengebidude das Eingestdndnis gewesen, dass wir das Wunder der
Neusammlung unserer Kirche in unserem Land, genauer in diesen Léndern,
eben nicht als eine Zukunft erdffnende Aufgabe fiir unsere Kirche aner-
kennen. Vor der Aufgabe, die kirchliche Arbeit zu finanzieren, stand in den
Lindern, in denen wir leben und arbeiten, nicht nur unsere Kirche. Uberall
suchte man eigene Einnahmequellen, auch durch kommerzielle Betitigung.
Ob und wo dies ein Weg auch fiir uns sein konnte, wurde in den Gemeinden
und auf den Synoden diskutiert. Uns war jedenfalls damals klar, dass eine
Eigenfinanzierung durch Kollekten oder andere Abgaben der Gemeinden in
der absehbaren Zukunft nicht zu erreichen sein wiirde.

Nach den negativen Erfahrungen mit der ,.Lutherischen Vereinigung* in
St. Petersburg, die bereits solche Eigenfinanzierungsprojekte vorgeschlagen
hatte, und zahlreichen fehlgeschlagenen Projekten fiir Bickereien und Land-
wirtschaftsbetriebe im Kaliningrader Gebiet, wie auch unter Willi Scheuer-
mann in Omsk, war ich in dieser Beziehung sehr vorsichtig geworden.”
Erfolgreiche Unternehmungen dieser Art haben sich dann erst viel spiter er-
geben; hiervon wird noch an anderer Stelle zu berichten sein.

2.9 Stellvertreter des Bischofs, Verlegung der Kanzlei nach St. Petersburg

2.9.1 Stellvertreter

Schon kurze Zeit nach meinem Arbeitsbeginn in Riga hatte sich zwischen
Bischof Harald Kalnins und mir ein vertrauensvolles, freundschaftliches Ver-

59 An vielen Orten, an denen eine alte lutherische Kirche vorhanden war, wie in Smo-
lensk oder Jeisk, konnten wir sie gar nicht tibernehmen; an manchen Orten musste
auch ein bereits zuriickgewonnenes Gebidude wieder abgegeben werden — so in Kar-
ras und in Tschernjachowsk (friiher: Insterburg), weil die Gemeinden mit dieser Auf-
gabe iiberfordert waren und keine Partner gefunden werden konnten. Wo es moglich
war, eine gemeinsame Nutzung mit einer Partnerinstitution zu erreichen, haben wir
dies angestrebt, wie in Archangelsk, Wladikawkas, Nowotscherkassk, Shitomir.

60 Diese Misserfolge, die im Grunde Einzelpersonen in den jeweiligen Regionen zu ver-
antworten hatten, wurden am Ende meist der Kirchenleitung angelastet.
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héltnis entwickelt. Bereits 1991 musste der Bischof einsehen, dass sein bis-
heriger Aufgabenkreis um ein Mehrfaches angewachsen war. In diesem Jahr
beging er schon seinen 80. Geburtstag. Mitunter fiel er unvorhersehbar
krankheitsbedingt aus, Anfang des Jahres 1992 musste er sich einer Ope-
ration in Deutschland unterziehen. So hatte er mich als seinen Stellvertreter
bestellt; der werdende Bischofsrat — fiir den es noch keine verfassungsméBige
Grundlage gab — hatte am 14. Mai 1992 in Omsk zugestimmt. Dort wurde ich
auch in mein Amt eingefiihrt, das ich nun neben meiner Aufgabe als Rektor
unseres Theologischen Seminars zu versehen hatte.

2.9.2 Die Kanzlei geht nach St. Petersburg

Nachdem uns Josef Baronas hintergangen hatte, spiirten wir, dass wir im
europdischen Teil Russlands und vor allem in den Zentren Moskau und
Leningrad keine verldsslichen Ansprechpartner und Strukturen hatten. Dann
kam die Unabhingigkeitserkldrung Lettlands nach einer Volksbefragung am
3. Mirz 1991, wenig spiter zerfiel die Sowjetunion, und Lettland wurde von
Russland aus gesehen zum Ausland. So war es dringend notwendig, in die-
sen beiden bedeutenden Stiddten kirchliche Zentren zu schaffen. Wie be-
reits berichtet, gelang es Bischof Kalnins, in Moskau Wladimir Pudow zu
gewinnen. IThm verdanken wir die Griindung der DELKSU-Gemeinde in
Moskau, die staatliche Registrierung unserer Kirche am 28. November 1991
und die Riickgabe des Kirchenkomplexes im Herzen der Stadt. Lange Zeit
war er dann hauptamtlich unser Vertreter bei den Behorden in Moskau, deren
Sprache er sprach und verstand.

In St. Petersburg installierte Bischof Kalnins Frank Lotichius, der eher zu-
fillig durch sein Austauschstudium an der Geistlichen Akademie zu unserer
Gemeinde gestoBen war. 1993 entschieden wir uns dann fiir die Ubersiedlung
der Bischofskanzlei von Riga nach St. Petersburg. Fiir die Standortwahl war
ausschlaggebend, dass hier — im Gegensatz zu Moskau — mit der vollstin-
digen Ubergabe der St.-Petri-Kirche, unserer alten Hauptkirche, bereits Ar-
beitsmoglichkeiten vorhanden waren. Hinzu kam, dass wir damals intensiv
mit den Ingermanlédndern in der ,,Lutherischen Vereinigung* zusammenar-
beiteten und auch eine Losung fiir den endgiiltigen Standort des Seminars als
gemeinsame Einrichtung unserer Kirche und der ELKIR in Aussicht stand.
Ich bin dann selbst im Mai 1993 an die Newa gezogen.

Im Blick auf meine eigene Biografie war dies eine nie geplante, unvor-
hersehbare Wendung. Mein Vater und mein Grofvater waren Pastoren an der
Gnadenkirche in Landeshut (heute: Kamienna Gora) gewesen. Diese Gna-
denkirchen hatte der Schwedenkonig Karl XII. dem habsburgischen Kaiser
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abgerungen, denn Schlesien war damals ldngst ein Teil Bohmens und deshalb
Wien zugeordnet. Peter der Grofle war der grole Gegenspieler Karls XII.
Dass ich einmal in seiner Stadt, in St. Petersburg, leben wiirde, wire fiir mich
als kleiner Junge kaum vorstellbar gewesen.

So kurz nach dem Zerfall der Sowjetunion waren die neuen Grenzen noch
nicht perfekt aufgerichtet, die Strale von Narwa nach St. Petersburg war
auch keineswegs besonders sicher. Immer wieder zeigten sich dunkle Ge-
stalten in eigentiimlichen Uniformen, bei denen man nicht genau wusste, ob
sie reguldre Grenzpolizisten waren oder Gauner, die daran interessiert waren,
was sich in den Autos fand. Aber ich bin damals unbehelligt in der nordlichen
Hauptstadt Russlands angelangt. Es hat eine Weile gedauert, bis ich eine
bleibende Wohnung erwerben konnte. Fiir den Erwerb hat mir der Martin-
Luther-Bund in Deutschland geholfen. Sie ist auch von meinen Nachfolgern
bezogen worden. Sie liegt erstaunlicherweise zwischen der St.-Michaelis-
Kirche, die jetzt den Ingermanlidndern gehort, und unserer St.-Katharinen-
Kirche auf der Wassilij-Insel.

In St. Petersburg stand mir als einzige Mitarbeiterin zunéchst Verena Dil-
ger zur Seite, abgesehen von dem technischen Personal, das sich um die
St.-Petri-Kirche zu kiimmern hatte. Am Anfang waren wir Kanzlei der Ge-
samtkirche, der Petrigemeinde und der Propstei gleichermallen. Mir wurde
schnell klar, dass so nicht weitergearbeitet werden konnte. An mich trat
dann ein junger Mann namens Klaus Tschentscher heran, der ebenfalls wie
Frank Lotichius ein Austauschstudium 1991/1992 in Leningrad absolviert
hatte. Tschentscher war damals auf unsere Gemeinde in Puschkin gesto-
en, die nach dem Weggang von Josef Baronas ohne Pastor war; dort hatte
er auf Bitte des Gemeinderates mehr als drei Monate lang die Liturgie gehal-
ten. Er stand kurz vor seinem Examen zum Diplom-Volkswirt in Tiibingen
und erklirte sich bereit, ab 1. Januar 1994 nach St. Petersburg zu kommen,
um mir beim Aufbau der Kanzlei zu helfen. Es gelang auch mit Hilfe der
EKD, eine Finanzierung zu finden, und er hat dann drei Jahre lang unserer
Bischofskanzlei als Verwaltungsleiter vorgestanden. In dieser Zeit wurden
unser Seminar in Novosaratovka und die St.-Petri-Kirche gebaut, dazu ka-
men die Vorbereitung und Durchfiihrung der Generalsynode.

Im Zusammenhang mit der Nutzbarmachung der St.-Petri-Kirche wurde
mir der St. Petersburger Bauingenieur und Dozent an der hiesigen Bauaka-
demie, Igor Scharapan, vorgestellt. Dieser baute die erste selbstindige Ab-
teilung der Kanzlei auf — unser Baudezernat —, die dann auch zunichst die
beiden Baustellen betreute.
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2.10 Innerkirchliche Aufgaben
2.10.1 Die Kirchenpresse

Vor dem Hintergrund der kolossalen Grofle unseres Kirchengebietes wie
auch der jahrzehntelangen Isolation der Gemeinden war es zunéchst ganz
wichtig, das Bewusstsein der Zusammengehorigkeit zu fordern. Selbst nach
der Einfiihrung von Harald Kalnins zum Bischof blieben viele Gemeinden
abseits.”' Deshalb mussten die Gemeinden mehr iibereinander erfahren als es
frither moglich gewesen war, und sie sollten Impulse von der Gesamtkirche
erhalten. Dazu hatte Bischof Kalnins 1991 das Gemeindeblatt ,,Der Bote*
gegriindet, dessen Probenummer im Januar 1992 in Riga gedruckt wurde.
Beauftragt hatte der Bischof damit einen Studenten aus Deutschland, der
damals mit seiner Frau in Lettland lebte, um seine Diplomarbeit zu schrei-
ben. Ralf Gnewuch wurde ein hervorragender Chefredakteur, der ein en-
gagiertes, famoses Team von Fachleuten und Anfiangern in der Journalistik
um sich sammeln konnte. Die finanzielle Basis ermdglichte der Martin-
Luther-Bund, der auch dann seine Hilfe nicht versagte, als die Kosten stie-
gen. Das Gemeindeblatt war von Anfang an zweisprachig und ist im All-
gemeinen in allen Regionen gut aufgenommen worden. Die Qualitit der
graphischen Gestaltung und des Druckes hat sich stetig gesteigert. Das ist
auch im Ausland, gerade in der Kommunikationsabteilung des LWB, aner-
kannt worden. Im Jahr sind jeweils vier Nummern erschienen. Ralf Gne-
wuch blieb Chefredakteur, auch als er wieder nach Deutschland zuriickge-
kehrt war. Unsere Kirche ist ihm und den anderen Redaktionsmitgliedern zu
hohem Dank verpflichtet. Mit der Ubersiedlung der Bischofskanzlei nach
St. Petersburg wurde es auch notwendig, den Redaktionssitz zu verlegen;
damit musste sich auch die Zusammensetzung der Redaktion dndern. Die
Ubersiedlung geschah 1994/1995, schon ab Sommer 1994, also ganz von
Beginn an wurde der ,,Bote* in St. Petersburg gedruckt. Das alles brachte
auch eine Kostensteigerung mit sich.

Der ,,Bote* sollte alle Gemeinden erreichen und verbinden. Aber natiirlich
waren die Interessenlage und die Anspriiche nicht iiberall gleich.

61 In manchen Regionen blieb diese Trennung bis heute bestehen. Pastor Dr. Johannes
Launhardt besuchte im November 2005 eine Reihe von Gemeinden und Gruppen im
Altai. Auf die Frage, wie es mit der Zugehorigkeit zu einer Kirche stiinde, wurde ihm
von dem vergleichsweise jungen Prediger (1972 geboren) gesagt: ,,.Die in Omsk und
St. Petersburg kennen uns — und wir kennen sie — na und?* (Vgl. J. Launhardt: Inter-
ner Visitationsbericht Altai, Dezember 2005).
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An verschiedenen Orten ist bereits in der Anfangszeit mit der Herausgabe
weiterer Zeitschriften begonnen worden. Sie sind und waren nie eine Kon-
kurrenz zum ,,Boten®, der eben eine gesamtkirchliche Ausrichtung hat, son-
dern wir haben sie immer als eine notwendige regionale Ergiinzung emp-
funden. Das erste Regionalblatt entstand in Moskau auf Initiative von Herrn
Kowalenko; es erschien ganz in russischer Sprache und hief} ,,Starosadskij
Westnik* (Der Starosadskij-Bote). Diese Blitter hatten eine ganz andere
Aufmachung als der ,,Bote®, sind aber gut aufgenommen worden. Es schien
damals, dass sich unsere Gesamtkirche nicht mehrere Gemeindeblitter wiirde
leisten konnen. Aber es war angedacht, dass die einzelnen Regionen oder
auch Gemeinden einen eigenen Ergénzungsteil fiir den ,,Boten entwickeln
konnten.”

Ein weiteres Presseorgan, an dem sich eine unserer Gemeinden betei-
ligte, war der ,,Deutsche Kanal — Monatszeitschrift der Ukrainedeutschen*
in Kiew, seit 1992 registriert. Initiator war unser Pastor Dr. Achim Reis in
Kiew. Dies war kein Gemeindeblatt. Aber es war der Anfang unserer Kirche,
Kontakte zur Presse auf allen Ebenen zu pflegen. Dies war bisher zu wenig
geschehen; es lag nicht am mangelnden Interesse der Zeitungen, sondern da-
ran, dass wir noch kein eigenes Kommunikationszentrum aufbauen konnten.
Die Verbindungen zwischen den Gemeinden und die Stirkung einer gemein-
samen Identitdt wurden auch durch Kalender-Poster unserer Kirche gefor-
dert, die ein St. Petersburger theologischer Verlag fertigte. Es nannte neben
dem Kalendarium die wichtigsten Feiertage und Gedenktage unserer Kirche.
Das Bild fiir 1994 zeigte die Petrikirche in St. Petersburg. Auf dem Kalender
des Jahres 1995 war das neue Kirchenzentrum in Omsk abgebildet.

Informationen mussten auch ins Ausland zu unseren Partnern gelangen.
Das war die Aufgabe der ,,Nachrichten aus der ELKRAS* — frither DELKSU,
DELKRO —, von denen von November 1991 bis Oktober 1993 insgesamt
zehn Ausgaben erschienen sind. Ich habe alle Texte selbst formuliert und ge-
tippt. Sie sind dann in unserer Kanzlei kopiert und nach einem bestimmten
Verteiler verschickt worden. Dieses Nachrichtenblatt half unseren Partnern
vor allem in der Anfangszeit, die Vorgédnge bei uns zu verstehen. Nachdem

62 Erst spiter stellte sich heraus, dass der Zeitraum zwischen dem jeweiligen Ereignis
und dem Bericht im ,,Boten* mit bis zu drei bis vier Monaten viel zu grof3 war und
dem neuen Zeitalter der schnellen Medien tiberhaupt nicht gerecht wurde. So gelang
es, mit den ,,Lutherischen Nachrichten* ein gemeinsames Bulletin fiir Informationen
und Berichte aus der ELKRAS und aus der ELKIR monatlich in russischer Sprache
herauszugeben. Ein Teil der Nachrichten wurde dem Boten dann als der deutschspra-
chige ,,Bote Spezial* in Form eines Einlegeblattes beigegeben.
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ich mehr und mehr Aufgaben {ibernommen hatte, war ich einfach nicht mehr
in der Lage, das Blatt in dieser Form fortzusetzen. Wir hatten dann vorgese-
hen, nach der Generalsynode 1994 diesen Informationsdienst wieder aufle-
ben zu lassen. Im Zuge des Aufbaus der Bischofskanzlei in St. Petersburg
sollte auch eine Presse- und Kommunikationsabteilung entstehen. Weiter war
vorgesehen, dass unsere Kirche zusammen mit der Evangelisch-Lutherischen
Kirche des Ingermanlandes einen Verlag ins Leben ruft, dessen Sitz in der
St.-Michaelis-Kirche sein sollte. Dort hatten wir bereits zur Jahresmitte 1994
die kiinftigen Redaktionsrdaume des ,,Boten hergerichtet. Tatsdchlich kam
aber dann die Redaktion nach ihrer Fertigstellung in die St.-Petri-Kirche.
Nachdem die beiden ,,Sdulen des ,,.Boten®, Natalie Kofler und Ilona Men-
schinoka, 1997 in das Theologische Seminar nach Novosaratovka als Dol-
metscherinnen liberwechselten, waren wir eine Zeitlang auf Mitarbeiter
angewiesen, die unsere Kirche nicht kannten, so dass sich auch diese Plidne
erst viel spiter realisieren lieBen. Jedenfalls haben die ,,Nachrichten aus der
ELKRAS® im ,,Boten Spezial®, der seit 2002 erscheint, so etwas wie ihre
Fortsetzung gefunden.

2.10.2 Die Agende

Eine weitere wichtige Aufgabe war es, den Gemeinden die Biicher zu geben,
die sie fiir den Gottesdienst brauchten und die auch Hilfe fiir das geistliche
Leben der Glaubigen sein sollten — und zwar in den erforderlichen Sprachen.
Hierzu gab es 1993/1994 gute Vorarbeiten. Eine vollstindige Agende in
deutsch und russisch, auf der Grundlage der alten Petersburger Ordnung,
wie sie von Pastor Eugen Bachmann in dem ,,griinen Biichlein® gekiirzt und
zusammengefasst worden war, lag nun — noch einmal gekiirzt — zweispra-
chig in einer Loseblatt-Ausgabe vor. Beides verdankten wir dem Martin-
Luther-Bund. Wir versuchten, auf dieser Grundlage weiterzuarbeiten. Ziel
war, auch wieder eine gemeinsame Gottesdienstordnung zu haben, die in den
neuen Gemeinden eingeiibt werden konnte. Es war geplant, sie dann reicher
auszufiillen. Damals fehlten hierfiir noch die Voraussetzungen. Oft konnten
Gemeinden noch nicht singen, und Pastoren kamen manchmal aus einer an-
deren evangelischen Tradition, so dass sie einen Anhalt brauchten, wie sie
Gottesdienst bei uns halten sollten.”’

63 S. in der nédchsten Folge dieses Jahrbuches 3.4.2.
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2.10.3 Das Gesangbuch

Bischof Kalnins arbeitete in diesen Jahren an einem russischen Gesangbuch
— es sollte auch einen Gebetsanhang haben wie das alte Wolga-Gesangbuch.
Der damalige Generalsekretir des MLB, Peter Schellenberg, hatte uns als
Ubergangslosung eine zweisprachige Ausgabe des russischen Gesangbuches
der St. Petersburger St.-Marien-Gemeinde auf der Petrograder Seite von 1915
mit Noten zugesagt. 1996 konnten unsere Gemeinden diese Ausgabe in den
Hinden halten. Fiir das neue Gesangbuch war geplant, auch das im 20. Jahr-
hundert entstandene evangelische Liedgut zu beriicksichtigen. Ein wichtiger
Schritt auf dem Wege zu einem gemeinsamen Gesangbuch war es daher, dass
Harald Kalnins zunichst ein deutschsprachiges Gesangbuch fiir unsere Kir-
che erarbeitet hatte, das bereits 1989 erschienen war. Damals war uns Kklar,
dass es noch ein langer Weg sein wiirde, bis wir alle Wiinsche und Bediirf-
nisse wiirden abdecken konnen.

Bei aller groBen Dankbarkeit fiir die Hilfe, die wir damals fiir diese Arbeit
aus Deutschland bekommen hatten, war es doch notwendig, in Zukunft die
Verantwortung hierfiir in unsere eigenen Hinde zu nehmen.**

2.10.4 Die Sprachen

Die Umbriiche und Veridnderungen waren von einem fiir die Zukunft unserer
Kirche einschneidenden Wandel begleitet, den man kurz den Anfang eines
Sprachenwechsels nennen konnte. Bei der Sammlung der Gemeinden in den
Vertreibungsgebieten hatte nach dem Kriege die deutsche Sprache eine grof3e
Rolle als Identititsmerkmal gespielt. Aber die Umgangssprache wurde an
vielen Orten eben doch Russisch. Vor allem die Jugend versteht kein Deutsch
mehr. Da vor dem politischen Umbruch jede kirchliche Jugendarbeit ver-
boten war, ist dies wohl zunichst nicht so aufgefallen. Nun erkannten im-
mer mehr Gemeinden, dass Unterricht zumindest auch in russischer Sprache
gegeben werden muss. Dann ist aber auch der Gottesdienst, vor allem die
Predigt, nicht mehr nur auf Deutsch moglich. In den neuen Gemeinden, vor
allem im Westen, war ohnehin davon auszugehen, dass nur noch wenige
Menschen Deutsch gebrauchen und verstehen. Die kirchliche Arbeit musste
daher zumindest zweisprachig sein.

Wo die Sprachgrenze aber einmal gefallen war, dort standen die Gemein-
den fiir Menschen jeder Nationalitit offen. In vielen Gemeinden arbeiten

64 S. in der nédchsten Folge dieses Jahrbuches 3.4.1.
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heute Glaubige nicht-deutscher Herkunft verantwortlich mit. In Moskau war
schon der Anstof zur Bildung der Gemeinde vor allem von Russen gekom-
men. In das Prisidium der Synode des Sprengels Kasachstan war damals ein
junger Bruder tatarischer Abstammung gewéahlt worden.

Der Wind der Veridnderungen wehte weiter und mit hoher Geschwindig-
keit. Die Aufgabe der Gesamtkirche war es, gerade in dieser Umbruchssitua-
tion den Gemeinden zu innerer Stabilitit zu verhelfen, auf dem Boden, der
unserer Kirche vorgegeben ist, der Heiligen Schrift und der Lehre der Apos-
tel, wie sie ihren Niederschlag im Lutherischen Bekenntnis gefunden hat.

2.10.5 Die Diakonie

Nach der Zeit der Isolation und der Verdriangung aus der Gesellschaft wurde
es unabdingbar, den missionarischen und diakonischen Dienst, der untrenn-
bar zur Aufgabe der Kirche gehort, fiir unsere Kirche neu zu erschlielen.
Dies war im Grunde nur mit Impulsen von auBien moglich. Am Anfang
unserer Diakonie standen zunéchst der Empfang und die Verteilung von soge-
nannter ,,humanitirer Hilfe“, die aus dem Ausland, vor allem aus Deutsch-
land, kam. Hiermit waren viele Probleme verbunden, die ich bereits ange-
deutet habe. Grundsitzlich kann man aber wohl sagen, dass die damals
vielerorts in den Gemeinden gegriindeten Diakoniegruppen oder Diakonie-
ausschiisse das Fundament fiir die Entwicklung unserer Gemeindediakonie in
der zweiten Hilfte der 1990er Jahre waren.

2.11 Die Generalsynode des Jahres 1994 — Bilanz der Sammlungsphase

Die Sammlung der Gemeinden war dann soweit vorangeschritten, dass wir
einen rechtlichen Rahmen fiir unsere Kirche brauchten. Dafiir wurde eine
erste Generalsynode nach der Neusammlung fiir 1994 ins Auge gefasst.
Voraussetzung dafiir war, dass sich in allen Regionen unserer Kirche re-
gionale Synoden konstituiert hatten. Das war iliberwiegend 1992 und 1993
erfolgt. Einzig in Kirgisien hatte es linger gedauert, bis sich die Gemeinden
briiderlicher Tradition auf der Synode vom 21.-24. April 1994 gesammelt
hatten.” Die sechste unserer regionalen Kirchen war damit entstanden.

65 Eine Anzahl von Gemeinden blieb der Synode fern. Hierzu gehorte auch noch zu-
nidchst unser spéterer Bischof Emmanuel Schanz, fiir den die institutionalisierte Kir-
che im Grunde bis zuletzt eine Anfechtung blieb. Er trat 2004 krankheitshalber zu-
riick und wanderte wegen besserer Heilungsmoglichkeiten nach Deutschland aus.
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In Georgien gab es zunéchst nur eine einzige Gemeinde, in der Hauptstadt
Tbilissi. Sie wurde von Harry Asikow geleitet, der iiber Moskau zu uns
Kontakt bekam. Seine Arbeit, die dann malgeblich von Prof. Dr. Gert Hum-
mel unterstiitzt wurde, fithrte dazu, dass wir auf der I1. Generalsynode 1999
Georgien als siebente Regionale Kirche in den Verband der ELKRAS auf-
nehmen konnten; Weillrussland folgte in Form eines eigenstdndigen Kir-
chenkreises auf der 2. Sitzung der I1. Generalsynode im Jahre 2005. Hiervon
wird spéter noch zu berichten sein. Die Gemeinde in Duschanbe, der Haupt-
stadt des damals vom Biirgerkrieg zerriitteten Tadschikistan, und die Ge-
meinde im aserbaidschanischen Baku waren durch ihre Leiterinnen Emilia
Dering und Tamara Gumbatowa vertreten und wurden als autonome Ge-
meinden Teil unserer Kirche; spiter kam noch die Gemeinde im turkmeni-
schen Serachs hinzu.

Vom 26. bis 29. September 1994 kam dann — genau 70 Jahre nach der
tiberhaupt ersten Generalsynode der Evangelisch-Lutherischen Kirche in
Russland — unsere Generalsynode in St. Petersburg zusammen. Es waren et-
was tiber 50 Synodale und 20 Giste.

Die Synode fand in der St.-Annen-Kirche statt. Die Gottesdienste und
meine Einfiihrung in das Bischofsamt hatten wir bewusst in die St.-Petri-
Kirche gelegt, um an die Tradition der alten Hauptkirche der Evangelisch-
Lutherischen Kirche in Russland anzukniipfen. Das offene Schwimmbecken
verkorperte die Aufbruchsituation in unserer Kirche. Kurz zuvor war es ge-
lungen, die beiden Sprungtiirme aus Stahlbeton zu entfernen.

Auf der Generalsynode ist dann der damals bereits 83-jdhrige Bischof
Harald Kalnins von seinem Amt aus Altersgriinden zuriickgetreten.” Die
Synode hat mich dann zu seinem Nachfolger gewéhlt. Der Bischofsrat hatte
zwei Namen vorgeschlagen, den Superintendenten Nikolaus Schneider aus
Omsk und mich. Aber der damals 74-jdhrige Nikolaus Schneider trat un-
mittelbar vor der Wahlhandlung als Kandidat zuriick. Ich bin dann in der
St.-Petri-Kirche im Abschlussgottesdienst der Generalsynode von Bischof
Harald Kalnins in das Bischofsamt eingesegnet, gesendet und beauftragt
worden; ihm assistierten der geistliche Leiter unserer ingermanldandischen
Schwesterkirche, Bischof Leino Hassinen, Superintendent Nikolaus Schnei-

Sein Sohn Alexander wurde spéter als Synodalprisident in Kirgisien eine Séule unse-
rer Kirche. 2007 war er auch ins Konsistorium der ELKRAS nachgeriickt.

66 Kalnins trat aber keineswegs in den Ruhestand. Bereits am 19. November 1994 be-
rief er die Griindungssynode der Deutschen Evangelisch-Lutherischen Kirche in Lett-
land ein, die er bis zu seinem Tode 1997 leitete. Vgl. Martin Grahl: Bischof Harald
Kalnins 20. 7. 1911-27. 10. 1997, LD 47, 2011, Heft 4, 21.
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der aus Omsk, Landesbischof Dr. Horst Hirschler und Bischof Paavo Korte-
gangas aus Tampere, Finnland.

Das andere grofle Thema der Generalsynode war die Annahme der verin-
derten und insofern neuen Verfassung. Vor allem war die Synode aber eine
Einiibung synodaler Praxis. Einige der damaligen Synodalen haben dann
verantwortliche Positionen in unserer Kirche iibernommen, die sie zum Teil
noch lange oder gar bis heute bekleiden.”

Wir hatten die gro3e Freude, dass viele Giste — nicht nur aus Deutschland
— aus diesem Anlass nach St. Petersburg gekommen waren, wie der Bischof
der Evangelisch-Augsburgischen Kirche in Polen, Jan Szarek, und der desig-
nierte Generalsekretiar des LWB, Ishmael Noko.

Auf der Synode begannen wir bereits in Ausschiissen zu den Themen
Finanzen und Haushalt, Liturgie und Zukunftsaufgaben unserer Kirche zu
arbeiten. Den Rahmen fiir die Themen hatte mein Einfiihrungsvortrag gege-
ben, der allen Synodalen in beiden Sprachen vorlag. Hier waren im Grunde
die wichtigsten Fragen angesprochen. Ich hatte den Versuch gemacht, Wirk-
lichkeiten unserer Kirche angemessen zu beschreiben, wenngleich es dariiber
unter uns noch kein theologisches Gesprich gegeben hatte.

Hierzu gehorte auch die geistliche Erfahrung der zurtickliegenden Jahre,
dass Gott den Dienst der Evangeliumsverkiindigung und der Verwaltung der
Sakramente durch Prediger und Frauen als Predigerinnen aufrechterhalten
und gesegnet hat. Das ist Dienst des geistlichen Amtes der Kirche. Daher
diirfen wir Prediger und Predigerinnen nicht nur als mitarbeitende Laien ver-
stehen, die die Arbeit der Pastoren unterstiitzten. Sie haben Teil am geist-
lichen Amt, und deshalb war ihre Zuriistung nicht weniger wichtig als die
Ausbildung der Pastoren. Auf der Synode in Sibirien in Omsk hatten wir
schon 1992 klargestellt, dass solche Frauen fiir den Dienst in den Gemeinden,
die sie berufen hatten, den Segen Gottes nicht weniger brauchen als Ménner
im Predigtamt. Auch hier ist die geistliche Erfahrung unserer Kirche der
theologischen Diskussion vorangegangen. Die Generalsynode war nicht der
Ort, dieses Gesprich ausfiihrlich zu fiithren, weil die Zeit dafiir nicht ausrei-

67 Dies sind u. a. Inessa Thierbach, Propstin in Orenburg; Kornelius Wiebe, Bischof in
Taschkent (inzwischen verstorben, s. in einem der nédchsten Bénde 4.3.3.4); Harry
Asikow, Reisepastor in Moskau; Manfred Brockmann, Propst in Wladiwostok; Sieg-
fried Springer, Bischof in Moskau. Andere der damaligen Synodalen haben sich von
unserer Kirche abgewandt, tragen aber noch in Parallelstrukturen zu unserer Kirche
Verantwortung, wie Wladimir Pudow, Prisident der ,,Generalsynode der Evange-
lisch-Lutherischen Kirche Augsburgischen Bekenntnisses in Russland® oder Tamara
Gumbatowa, Vorsitzende einer abgespaltenen lutherischen Gemeinde in Baku.
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chen konnte. Aber im Grunde wurde die in Sibirien getroffene Entscheidung
bestitigt.

Eines war uns allen deutlich geworden: Mit der Generalsynode von 1994
hatte die Sammlung von etwa 500 evangelisch-lutherischen Gemeinden in
einer Gesamtkirche ihren Abschluss gefunden. Aber es wurde auch klar, dass
wir es mit ganz unterschiedlichen Regionen, Menschen und Traditionen zu
tun hatten.



